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			Pro čtenáře, kteří ještě nečetli Poslední aristokratku ani Aristokratku ve varu, nebo je četli, ale už si z nich nic nepamatují, je na konci knihy sepsán orientační Slovníček.







			Situace a postavy v knize jsou vymyšlené.

			Až na knížete Schwarzenberga, pochopitelně.





Jmenuji se Marie Kostková z Kostky. V rodové historii jsem v pořadí třetí.

Marii I. pochovali v roce 1450 do rodinné hrobky, aniž se přesvědčili, že je dostatečně mrtvá. Když o pár let později hrobku otevřeli, seděla na schodech. Od té doby jsme pohřbíváni v zatlučených rakvích. 

Zatlučená je i rakev Marie II., která při jednom z pokusů o výrobu kamene mudrců vynalezla zřejmě dynamit. Do rakve zatloukli pouze část jejího šatníku a paruku, protože tělo zmizelo spolu s věží, kde měla laboratoř. 

Obě jsou naše strašidla. Ani jedna se nedožila dvaceti. Mně je devatenáct.

Když nepočítám desítky levobočků, jež během svého misijního působení v rovníkové Africe zplodil Karel Václav, jsem jediný příslušník rodu narozený mimo evropský kontinent. Narodila jsem se v New Yorku. Byla jsem Američanka. Pro ostatní Američany jsem byla Mary Kostka. 

Můj otec byl taky Američan. Chtěl být nenápadným učitelem literatury, kterým taky byl. Kolegové a studenti mu říkali Franku. Nikdo z nich neměl ani ponětí, že je český aristokrat. Nikdo z nich neměl určitě ponětí ani o tom, že existují nějaké Čechy. 

Dnes jsme pochopitelně oba Češi. Můj otec je František Antonín Kostka z Kostky, ochránce Božího hrobu, člen řádu maltézských rytířů a patron kostela Nanebevzetí Panny Marie v Kostce. 

Přestože používání šlechtických titulů bylo v Čechách zakázáno už v roce 1919, všichni mu říkají pane hrabě. Franku mu říká jedině moje matka. Matka je pořád Američanka. Jmenuje se Vivien.

Kostka je naše rodové sídlo. Původně to byl hrad, který ve třináctém století postavil rytíř Mikuláš Kostka a nazval ho Kostka. Od té doby jsme Kostkové z Kostky. 

Dva měsíce po dokončení dobyli Kostku rytíři z řádu německých rytířů. Potom už dobyl Kostku v podstatě každý, kdo šel zrovna kolem.

V osmnáctém století moji předkové Kostku přestavěli na barokní zámek. Z hradu se zachovaly jenom katakomby a hrobka.

O Kostku jsme pětkrát přišli a pětkrát jsme ji dostali zpátky. Poprvé nám ji zabavil řád německých rytířů. Podruhé husité.

Potřetí Ferdinand II. Habsburský, který ji daroval řádu německých rytířů. Počtvrté nám Kostku zabavil Adolf Hitler, který ji daroval Heinrichu Himmlerovi, který ji daroval SS.

Popáté nám Kostku pochopitelně zabavili komunisté v roce 1948. 

V roce 1996 jsme Kostku dostali popáté zpátky.






23. 6.

Přivezli pro mě rakev. Je bílá a na víku je cedulka s mým jménem a datem narození. Datum úmrtí naštěstí chybí.

Rakev objednala Milada, protože před vrcholem návštěvnické sezony potřebujeme výrazné osvěžení prohlídkové trasy. Zajímalo mě, co je na mé smrti osvěžujícího a jestli se mě kvůli zvýšení návštěvnosti chystá zabít a nabalzamovat.

Prý nechystá, a dokonce mě ujišťovala, že v dohledné době ani neočekává, že umřu.

Blížící se naplnění rodové kletby umocněné připravenou rakví bude trhákem letošního léta a k návštěvě Kostky vybičuje i ty největší ignoranty, kteří dovolenou tráví sběrem hub a zavařováním meruněk.

Podle Milady lidé smrt milují.

Když ještě pracovala pro knížete Schwarzenberga na Orlíku, došlo při vloupání do zámecké zbrojnice k tragédii, při níž se na zloděje převrátila obrovská vitrína s popravčími sekerami a mučicími nástroji. Počet obětí masakru se podařilo zjistit až rozborem DNA.

V následujících týdnech zažil Orlík takový nával návštěvníků, že se muselo provádět i v noci, zvláště když se Miladě podařilo celou událost prezentovat jako pomstu bývalého hradního kata, který nesnáší, když mu někdo sahá na vercajk.

Otec byl zprvu docela zaražený a protestovat začal až poté, co se dozvěděl, kolik rakev stojí. Prohlásil, že se jedná o rouhání, které ho ještě ke všemu bude stát „majlant“, a zaměstnancům pohřební služby přikázal, aby si tu předraženou bednu zase odvezli. Milada ovšem řekla, že náklady se nám vrátí už během prvního prázdninového týdne, protože zdražíme vstupné. Rouháním by podle ní naopak bylo tak neopakovatelnou příležitost propást. Pokud přežiju svoje dvacáté narozeniny — a já s tím docela počítám — zařadím se do šedého houfu mediálně neviditelných aristokratek, jakých jsou v Čechách desítky.

Milada očekává sezonu snů.

Josef prohlásil, že v jeho případě se bude jednat o sen věčný, jelikož se chystá umřít, a doporučil nám, abychom udělali totéž. Jestliže se nám podařilo přežít školní výlety, jednalo se o zázrak, který se nebude opakovat. Hordy upocených prázdninových výletníků, navíc nesmyslně vydrážděných kacířskou pověrou, jsou podle něj předobrazem krupobití popsaného v Apokalypse. Ale zatímco konec světa vtěsnal milosrdný Bůh do třiceti dnů, letní prázdniny mají dva měsíce, což nejsou schopny přežít ani organismy, které nemají problém s jaderným výbuchem a následnou radiací.

Josef samozřejmě nehorázně přehání, ale fakt, že matka od minulého týdne, kdy skončily školní výlety, křičí ze spaní, je docela znepokojivý.

Po Josefově apokalyptické prognóze se Milada obrátila na pohřební zřízence s žádostí, aby budoucímu nebožtíkovi vzali míry a hned začali s výrobou rakve, protože v létě se mrtvoly rychle kazí. Funebráci se nejistě usmívali a couvali směrem k východu. Na ústup se dali v okamžiku, kdy si moje šílená guvernantka Deniska lehla do rakve, prohlásila, že je to „super“, a požádala je, aby ji přiklopili.

Těžko říct, jak by komentovali Josefovu žádost, abychom ho po smrti hodili do kompostéru, což je zřejmě jediné místo, kde ho nikdo nebude očumovat.

U večeře se mluvilo o rakvi. Milada už odfaxovala do všech českých novin a časopisů tiskovou zprávu, která svým slohem připomíná úvodní stránku nějakého hororu. Jen slovo prokletí se tam vyskytne sedmkrát. Námitku paní Tiché, že „holka bude mít v hlavě pěkný čurbes“, odbyla Milada poukazem na představitelku Sněhurky v Disneylandu, která leží ve skleněné rakvi celou šichtu a určitě z toho žádný čurbes v hlavě nemá. Nevím, kde bere tu jistotu. Při mé návštěvě Disneylandu v roce 1985 byla Sněhurka první člověk, kterého jsem viděla šňupat kokain.

Pan Spock prohlásil, že jestli si na někoho brousí zubatá kosu, je to on, protože už za šedesát pět dní dosáhne věku, v němž měl jeho otec první mozkovou mrtvici provázenou epileptickým záchvatem a ledvinovou kolikou.

Pan Spock je přesvědčený, že dopadne stejně a do rakve ho budeme ukládat v kraťasech, protože mu kvůli silné cukrovce uříznou obě nohy. Zachránit ho prý může už jedině mnohem vyspělejší mimozemská civilizace, která by z něj udělala mutanta. Josef řekl, že nemusí vkládat naději do ufonů, protože nejpozději za měsíc budeme mutanti všichni.

Jakkoliv jsem přesvědčená, že v dohledné době neumřu, do svých večerních modliteb jsem pro jistotu zařadila i prosbu o odvrácení náhlé smrti.






24. 6.

U snídaně mi Deniska řekla, že bych „ty moučníčky měla začít kapánek vybržďovat, abych se do tý rakve vešla“.

Mám skoro stejné míry jako princezna Diana v době svého sňatku s Charlesem, ale přesto jsem se rozhodla držet několik dní půst. Mnohem víc než případná smrt mě děsí představa, že mě do hrobky uloží v kredenci a do rodové historie vstoupím jako Dýchavičná Marie nebo Cvalík.

Kandidátů na brzký odchod na onen svět je ovšem na Kostce mnohem víc.

Náš zahradník tvrdí, že má krevní tlak jak masajská žirafa.

V encyklopedii zvířat jsem se dočetla, že masajská žirafa má krevní tlak třikrát vyšší než člověk, takže pan Spock zřejmě brzy exploduje. Stejný konec očekávám i u matky, až se dozví, že se princezna Diana — slovy paní Tiché — sčuchla s nějakým Arabáčem. „Nějaký Arabáč“ je ve skutečnosti egyptský miliardář, s nímž se Diana podle dnešního Blesku seznámila při nakupování kabelek v jeho obchodním domě.

Ačkoliv matka neumí česky přečíst ani datum, Blesk jsem pro jistotu spálila v kamnech. Dodnes nevstřebala, že si Jackie Kennedyová vzala „toho řeckého námořníka“ (miliardáře Onassise).

No a jelikož já při nejbližší příležitosti zabiju svoji guvernantku, je pravděpodobné, že prázdniny přežije jenom paní Tichá s našimi psy. I když… na závěr dnešního pokusu o výcvik otec Olinovi a Laďovi slíbil, že půjdou do guláše. Z nejasných důvodů totiž všichni tři skončili v kašně, kde se ukázalo, že naši psi mají hrůzu z vody, takže na otce naskákali jako na záchranný člun. Když se mu podařilo konečně vydrápat ven, vypadal jak po napadení žralokem.

Půst není tak náročný, jak jsem se obávala. Za chvilku bude půlnoc a žádný strašný hlad nemám.






25. 6.

Mám strašný hlad a jsem nearistokraticky nervózní. Hned ráno jsem se osopila na Carevnu, která ohlodávala kosti od včerejší večeře a já jsem měla dojem, že schválně mlaská.

Místo snídaně jsem se jela projet na koni. Rozčilovalo mě, že kůň měl radost.

Když jedna skupinka návštěvníků začala při prohlídce hrobky reptat, že za tak nehorázné vstupné by se dal očekávat přinejmenším sarkofág Tutanchámona, a ne pár polorozpadlých rakví, odsekla jsem, aby šli na hřbitov, kde to budou mít zadarmo.

Jakkoliv se na smrt nechystám, ze studijních důvodů jsem zběžně prolistovala deník zámeckého lékaře z devatenáctého století. Je v něm zaznamenáno celkem sedm úmrtí mých předků, ale o nějakém smíření při odchodu z tohoto světa se mluvit nedá. V poslední hodince se většinou nadávalo, a pokud tomu nebránilo ochrnutí, házelo se různými předměty nebo trhalo povlečení. Hraběnka Sofie při udělování posledního pomazání pokousala zámeckého kaplana.

Doufám, že nezačnu dávit návštěvníky.






26. 6.

Paní Tichá si myslí, že mám stažený žaludek kvůli strachu ze smrti. U snídaně, kde jsem pochopitelně nebyla, nařkla Miladu, že „kvůli jejímu tyátru ztratila holka chuť do života“.

Aby se „holce“ chuť do života zase vrátila, paní Tichá vyfuněla a odhekala dvě patra a přinesla do mého pokoje husí stehno o velikosti sekery, štrúdl, po němž by zcela jistě upadlo do hyperglykemického komatu celé mužstvo vzpěračů, a pochopitelně také ořechovku, jejíž antidepresivní účinky spočívají v navození stavu, kdy je člověku všechno jedno a jakýkoliv problém odbývá zaklínadlem „sere pes“.

Někde jsem četla, že třetí den půstu přestává mozek myslet na potravu. Můj ne. Ve chvíli, kdy se paní Tichá s téměř předsmrtným chrčením objevila ve dveřích, jsem měla hlady okousané všechny nehty, a nebýt jejího příchodu, zřejmě bych si začala hryzat ruku.

Od zhltnutí té nádherně vonící hromady mě dělily setiny vteřiny, když se paní Tichá svalila do křesla, které zabečelo jako zvíře a péra se zarazila do parket.

Hlavou mi proletěl obraz sedacího a lehacího nábytku vyztuženého dubovými fošnami a železnými táhly, který budu zanedlouho potřebovat stejně jako hraběnka Antonie, jejíž rakev považují někteří návštěvníci za hausbót.

O dvacet minut později

Mám nesnesitelný hlad a začínám litovat, že jsem jídlo odnesla do otcova pokoje. Už přestal fungovat i pohled na křeslo, jehož sedací část se ještě stále nevrátila do původní polohy.

O padesát minut později

Otec si přišel pro ořechovku. Snědl štrúdl a je mu těžko. Pochoduje po chodbě a nadává na paní Tichou, že „do štrúdlu snad musela dát tuk z celé velryby“.






27. 6. 

Není mi jasné, jak ty permanentně vyhladovělé modelky můžou vůbec chodit. Já jsem hlady tak zesláblá, že jsem se ráno skoro nedokázala ani učesat. Jelikož jsem nebyla schopná vyzvednout sedlo na koňský hřbet — a to i poté, co si chápavý kůň při posledním pokusu téměř dřepl — šla jsem se projít do parku s našimi psy. Na zpáteční cestě se mi z hladu točila hlava a na ranní poradu jsem se — slovy paní Tiché — dovlekla jak stará žebračka. Hned na začátku nám Milada oznámila, že na všech českých školách se právě rozdává závěrečné vysvědčení a s výjimkou nezletilých kriminálníků a chovanců odvykacích zařízení začínají dětské populaci prázdniny.

Podle nějakého průzkumu plánuje každá druhá rodina návštěvu alespoň jednoho hradu a zámku,  přičemž jako hlavní důvod tázaní uvedli, že jedině  změna prostředí zabrání tomu, aby své potomky pozabíjeli. Zároveň ovšem dvaaosmdesát procent rodičů vyjádřilo přání, „aby se na těch památkách alespoň něco hejbalo“, a téměř devadesát procent chce „pro ty haranty nějaký překvápko“. Josef poznamenal, že stejné požadavky si do deníku zapsal i římský historik Plinius, když se s celou famílií dokodrcal v srpnu roku sedmdesát devět na letní pobyt do Pompejí. Za hodinu po jejich příjezdu vybuchl Vesuv a hejbat se začalo všechno. Nakonec město i s obyvateli a turisty pohřbil popel, takže bylo i překvápko. Historickou vsuvku dovršil Josef povzdechem, že my takové štěstí mít nebudeme, protože široko daleko není žádná sopka.

Na tomto místě musím bohužel konstatovat, že půst se u mě zřetelně míjí účinkem — alespoň pokud jde o utlumení špatných povahových vlastností a vzbuzení lásky k bližnímu. Naprosto nearistokraticky jsem se na Josefa osopila a nabídla mu možnost soukromého zemětřesení v naší historické mlátičce na obilí s následným uložením do kachlových kamen ve svatebním pokoji Helenky Vondráčkové, kde se už asi tři sta let nevybíral popel. Josef vzdychl a prorockým hlasem oznámil, že za pár týdnů se budeme chtít zahrabat všichni. Pan Spock nás požádal, abychom před ním nepoužívali slovo zahrabávat, když mu do první mrtvice zbývá šedesát jedna dnů, pět hodin a — s pohledem upřeným na kukačky — třicet devět minut. Deniska se na něj obdivně podívala a řekla: „To je psycho.“ Výjimečně s ní souhlasím. Otec praštil do stolu a řekl, ať držíme klapačky, nebo z nás všech udělá  nebožtíky vcukuletu. Následně vyzval Miladu, aby pokračovala v poradě a pokusila se ho přesvědčit, že vyděláme nejenom na tu posr… rakev, ale i na vodu, jelikož právě přišla od vodáren druhá upomínka s výhrůžkou odstřihnutí vodovodu a on si nemíní čistit zuby ve smradlavé kašně a na záchod chodit do písku jak naše kočka.

Milada sebejistě prohlásila, že po letošní sezoně se budeme koupat v penězích, protože aristokratka před smrtí a budoucí strašidlo v jedné osobě (jako já) udělá z Kostky novodobé poutní místo českých rekreantů a jejich znuděných a otrávených ratolestí. Kombinace kletby, smrti a duchařiny prý budou na průměrného Čecha působit jako afrodiziakum.

„A kolik těch průměrných Čechů je?“ zeptal se otec.

Josef řekl, že všichni.






28. 6.

V noci se mi zdálo, že jím husu. Po probuzení se ukázalo, že jsem rozkousala polštář. Moje postel vypadala jako hnízdiště a já jako nějaká labutí královna z lední revue.

Když jsem si začala téměř bezvládnýma rukama vyčesávat ze zacuckovaných vlasů chuchvalce peří, vrazila do mého pokoje Milada a vítězoslavně mávala papírem utrženým z faxu. V obličeji měla radostný výraz, který ovšem při pohledu na moji hlavu okamžitě zmizel.

„Ať se mi to jenom zdá, ať se mi to jenom zdá,“ mumlala, ale když zjistila, že nejde o halucinaci, během několika minut mě dost nešetrným způsobem doslova oškubala. Při této činnosti hysterickým hlasem oznamovala příjezd reportéra z Blesku, který chce aristokratku před smrtí na titulní stranu sobotního vydání. Sobotní vydání Blesku čte skoro pět milionů Čechů a posvátný tón Miladina hlasu naznačoval, že se jedná téměř o nové evangelium. České celebrity se prý vdávají, rozvádějí, soudí, chytají rakovinu a páchají sebevraždy jenom proto, aby se dostaly do sobotního vydání. A titulní stránka sobotního vydání je v podstatě ekvivalent nebe — kam ovšem nevstoupím, pokud budu vypadat jak náčelník Hurónů.

Milada nicméně vyjádřila spokojenost s mojí bledostí a celkovou malátností, které odpovídají obrazu prokleté princezny. Jelikož roztrhanou peřinu mylně pokládala za důsledek výbuchu nekontrolovaného vzteku (neměla jsem sílu jí to vysvětlovat), musela jsem kvůli utlumení nežádoucích emocí zhltnout pod jejím dozorem dva prozacy, aby v Blesku nenapsali, že jsem nakažená vzteklinou (od návštěvy Kostky by to odradilo rodiny s malými dětmi a důchodce).

Při odchodu mě povzbudila prohlášením, že osud Kostky je v mých rukách, a pokud novináře nezaujmu, tak na podzim budeme hryzat trávu. Totéž zopakovala při bleskovém školení v zámecké kuchyni, při němž všechny vyzvala, aby se před reportérem tvářili ztrápeně a zaraženě. V případě pana Spocka byl takový pokyn zbytečný, jelikož působí dojmem, jako by ho každou chvíli měli preparovat. Zoufalým hlasem oznámil, že on na podzim bude trávu hryzat  určitě, bohužel zespodu. Josef jízlivě poznamenal, že ztrápené výrazy jsou pro Blesk zcela nedostačující, a navrhl vyvěsit ze všech oken černé prapory jako při smrti Stalina a žalem si rvát vlasy — nejlépe navzájem.

Paní Tichá prohlásila, že na takový tyátr sere a jediné, co ji trápí, jsou plotýnky a ta divná nemoc Helenky Vondráčkové. (Včera v Blesku vyšel článek o Helence Vondráčkové s názvem Zombie.) Ztrápená a zaražená nebude určitě ani Deniska, která se těší, až jí budu ze záhrobí posílat vzkazy a po nocích budeme společně špacírovat v katakombách. Otec žalem zdrcený je, nikoliv ovšem z mého prokletí, ale zásluhou úřední obsílky požadující zaplacení jakési daně z nemovitostí. A bude ještě zdrcenější, až zjistí, že matka v nestřeženém okamžiku volala do Spojených států svojí bláznivé sestře Jess, aby ji informovala o mém brzkém vstupu mezi celebrity a pochlubila se, že má číslo faxu princezny Diany do Kensingtonského paláce. Pokud umí reportér z Blesku anglicky, tak bude po rozhovoru s matkou zaražený a ztrápený on.

Nejsem si jistá, jestli byl dobrý nápad nechat si vnutit od paní Tiché velkou ořechovku na kuráž, zvlášť vezmu-li v úvahu dva prozacy a prázdný žaludek.






29. 6.

Kombinace půstu, prozacu a ořechovky opravdu nebyl dobrý nápad. Jednak jsem větší část noci strávila klečením na studených dlaždičkách s hlavou v záchodové míse, takže se pohybuju jak na protézách, protože z kolen se téměř vytratil ohýbací reflex, nemluvě o tom, že moje nohy mají teplotu polárního ledovce. Jednak, a to mě znepokojuje mnohem víc, mám celý včerejšek zahalený v mlze, z níž se občas vynoří nějaký obraz, u něhož si ke všemu nejsem vůbec jistá, jestli se jednalo o skutečnost, nebo halucinaci. Třeba ten novinář z Blesku — byl to muž, nebo žena?

Seznam mých vzpomínek vypadá takto:

•	Padám ze schodů do hrobky — asi skutečnost

•	Zakopávám o rakev Marie I. a padám na rakev Marie II. — doufám, že halucinace •	Ležím v rakvi a novinář/ka mě fotí — zřejmě skutečnost •	Ležím na zemi a směju se — určitě halucinace

•	Nějaký hlas říká: Buď je nacamraná, nebo má parkinsona v posledním stadiu — zřejmě halucinace •	Deniska leží v rakvi a říká sýýýr — určitě skutečnost •	Pan Spock leží v rakvi a říká: Nic moc — asi skutečnost •	Pan Spock žádá novináře/novinářku, aby mu na fotce dodělal/a víc vlasů, protože ji chce použít na vlastní parte — skutečnost •	Skupinové foto v hrobce u mojí rakve — asi skutečnost •	Deniska v brnění — skutečnost

•	Josef v županu — skutečnost

•	Matka mluví česky — jasná halucinace

•	Matka říká, že si faxuje s princeznou Dianou — halucinace (matka faxovat neumí) •	Olin s Laďou trhají něčí boty — asi skutečnost •	Josef se směje — jasná halucinace

•	Otec dává novináři/novinářce několik bankovek — jasná halucinace •	Paní Tichá se ptá, jestli je zombie nějaká vyrážka — pravděpodobně skutečnost •	Ležím na zemi s vycpanou pandou — doufám, že halucinace •	Deniska říká, že být strašidlem je super — určitě skutečnost •	Mám hlavu v krbu a křičím nebo zvracím — Panebože, ať je to halucinace!

•	Novinář/ka si fotí očkovací průkazy psů — halucinace •	Novinář/ka nasedá do auta s ovázanou rukou a v papučích pro návštěvníky — určitě halucinace






30. 6.

Chci umřít!

Pod včerejším zápisem je otcovou rukou napsáno:

Tak halucinace škrtni, protože všechno byla skutečnost! 

A ještě si tam dopiš:

•	Žes nakopla vycpanou zebru

•	Žes nakopla Carevnu

•	Žes nakopla Josefa (tohle náhodou ničemu nevadilo)

•	Žes žádala fotku Heleny Vondráčkové o zazpívání písničky To přijde jakoby nic

•	Žes zpívala To přijde jakoby nic a náhle v tom lítáš a svět je nádherný, růžový, béžový… (kromě tvojí zpívající matky jsem nic horšího asi v životě neslyšel)

•	Žes trsala s vycpanou pandou

•	Žes matku označila za princeznu Dianu pro zoufalce (naštěstí ti nerozuměla)

•	Žes Denisce v brnění dala do ruky neizolovanou šňůru od toho esesáckého generátoru a chtěla ho nastartovat (smůla, děvenko, není v něm nafta)

•	Žes mě nazvala debilním škudlilem (a kvůli komu to asi dělám, he?)

•	Žes slíbila zahradníkovi svoje vlasy, pokud si je alespoň jednou za půl roku umyje opravdovým šamponem

Ujišťuji tě, že jsem četl jenom a pouze ten včerejší zápis. Kdybych si toho přečetl víc, možná bych tě musel zabít nebo vydědit.

P. S. O pohlaví reportéra/reportérky Blesku nepanuje shoda ani mezi námi, kteří jsme včera nebyli sjetí. Já se kloním k tomu, že to byla ženská, protože po Olinově prudkém nárazu hlavou do rozkroku se to stvoření jenom pitomě zasmálo.

S pozdravem

Debilní Škudlil

Jestliže jsem posledních pár dnů byla nezdravě bílá, po přečtení otcova příspěvku se mi krev v těle rozproudila takovým způsobem, že má můj obličej barvu rudého slunce na japonské vlajce.

Už vím, kdy a na co zemřu. Bude to dnes a v úmrtním listu bude v kolonce příčina smrti uvedeno: umřela hanbou.

Do rodové historie vstoupím jako „ta, která tančí s vycpanou pandou“. To už byl lepší i ten Cvalík.

Až vyjde sobotní Blesk, budu si naštěstí klidně ležet mrtvá ve své rakvi a bude mi jedno, jak na mě  návštěvníci ukazují prstem se slovy: „To je ta z té fotky, jak blije do krbu. Prý aristokratka. Z chlastu měla játra tvrdý jak meteorit.“

A neuslyším ani Maxovo povzdechnutí: „Moje matka taky nasává jak švédská pumpa, ale aspoň se při tom nedává fotit do novin.“

A při pohřební trachtě řekne Deniska, že jsem ji chtěla usmažit elektrickým proudem, a Max nejspíš poznamená: „Psycho.“

Pak si spolu vyjedou na koních a budou se smát jak dva idioti, zatímco já už budu smrdět jak kozí sýr, který onehdy paní Tichá našla na dně mrazáku. Max se vyzná ze svého obdivu k podvyživeným a vychrtlým dívkám a Deniska se mu na oplátku svěří, že je „úplně hotová“ do aristokratů, i když jsou chudí jak kostelní myši a bydlí v pronajaté hájence, což jí bude samozřejmě připadat „super“.

A hajzl kůň bude radostně řehtat, protože mu v sedle sedí ta anorektická maškara, a ne já, která váží jak paleta cementu.

Tatíček Benda vysoudí na chamtivých příbuzných Hvězdu, dceruška dostane navrch věno o velikosti státního rozpočtu Rumunska, na svatbě zazpívá Helenka Vondráčková Sladké mámení a Lásko má, já stůňu a ženichův svědek kníže Schwarzenberg věnuje  novomanželům stříbrné příbory, o které jakýsi jeho předek obral v kartách mého prapraprastrýce.

A svět bude nádherný, růžový, béžový… (Kdo ten text psal — lakýrník?)

Na svatební cestě se Deniska a Max Launovi zastaví na Kostce, kde u mojí rakve uslyší, jak otrávený Josef říká návštěvníkům: „Kdo se jí dotkne, do roka ztloustne, zmagoří, všechny kolem pokope a nakonec někoho pošle na krchov čichat macešky zespodu.“

SBOHEM, UMÍRÁM…

Později

Ačkoliv naši psi sežrali reportérovi/reportérce nové boty a Olin mu/jí skoro ukousl ruku, jsou v Blesku z aristokratky před smrtí nadšeni a kromě titulní strany bude moje sebeznemožnění ještě na dalších dvou. Miladě telefonoval přímo šéfredaktor, který moje chování označil za autentický záchvat šílenství z přicházející smrti. Většina celebrit se před hrozbou možného konce uchyluje ke stupidnímu fňukání nebo se maximálně vzmůže na otřískané klišé ve smyslu, že bude bojovat blablabla…, což čtenáře a inzerenty  už vyloženě nudí. Prokletá aristokratka, která řádí jak Terminátor, bude v té záplavě ztrápených ksichtů v nemocničních pyžamech působit jak zjevení a lidi vezmou trafiky útokem. Víc jsem už neslyšela, protože jsem si přes hlavu přetáhla peřinu s úmyslem se udusit. Velice rychle jsem ovšem zjistila, že smrt udušením je poměrně nepříjemná, a peřinu jsem zbaběle stáhla, abych mohla dýchat. Následně jsem Miladě oznámila svůj úmysl do soboty umřít. Milada řekla, že mě to nesmí ani napadnout, jelikož prodala Blesku exkluzivní práva na fotky a informace až do mých devatenáctých narozenin.

Když odešla, měla jsem vidění: Max kroutí hlavou nad sobotním Bleskem a vzápětí hází do ohně moje dopisy.

Doufám, že umřu co nejdřív, abych neměla proleženiny.

Později

Bohužel stále živá. Zřejmě jsem na chvilku usnula, protože se mi zdálo, jak držím v ruce dráty a Deniska se pokouší nastartovat generátor. Přichází Max s kanystrem a říká: „Musím tam nalít naftu.“

Deniska: „Kam?“

Max: „Do generátoru.“

Deniska: „Do generátoru?“

Max: „Do té mašiny, aby chytla.“

Deniska: „Chytla? To má hořet? Já jsem myslela, že je na elektriku.“

Max: „Ty jsi tak úžasně roztomilá.“

Ještě několik minut po probuzení jsem nedokázala zastavit skřípání zubů.

Později

Otec mi přišel odpustit debilního škudlila. Nejspíš proto, že díky mně „nasekáme majlant“. Milada odhaduje výnosy z projektu Aristokratka před smrtí minimálně na úrovni Orlíku, kde se prý denní tržba z pokladny odnáší v bedně od soustruhu. Otec už byl v dílně pana Spocka a po přeměření starého rezavého soustruhu málem omdlel. V galerii příslušníků našeho rodu už se vidí s titulem „rozmnožitel majetku“, který zatím obdržel jenom Václav Přemysl, jenž se vydal na prosebnou pouť do Říma a ve Vatikánu se ocitl v okamžiku, kdy se tam právě rozjíždělo rabování. Podle archivních pramenů se na Kostku vracel v čele kolony dvaceti plně naložených vozů. Otec si myslí, že mu „natrhneme triko“. Budoucí miliony mu zřejmě zatemnily mozek, protože matce slíbil — samozřejmě po zázračné sezoně — výlet do Londýna.

Nechtěla jsem mu kazit radost, takže jsem řekla jenom: „Super.“

Ale ne — teď musím ještě něco napsat, aby poslední slovo v mém deníku nebylo „super“.

Jediné, co mě po usilovném přemýšlení napadlo, je tohle:

Pan Spock by měl používat šampon proti lupům.

To je opravdu psycho.

Později

Právě jsem si uvědomila, že jsem nebyla u zpovědi, což by mohl být po smrti docela velký problém.

Peklo se mi riskovat nechce — už jen proto, že podle Josefa je tam už teď hlava na hlavě a dřív či později tam skončí celé lidstvo včetně návštěvníků památek. Mnohem víc než spalující žár mě děsí představa trávit věčnost ve společnosti Denisky nebo nějakého jiného debila. Koneckonců i svých rodičů. Ačkoliv matka by si mě určitě nevšímala a plápolala by společně s princeznou Dianou (anglikáni se prý do nebe nedostanou). Když nad tím teď přemýšlím, tak bych se vlastně nechtěla na onom světě potkat s nikým, koho znám — natož s ním sdílet ohnivou pec.

Takže s umíráním počkám raději do zítřka a kromě zpovědi si nechám panem farářem udělit i poslední pomazání, abych to uhrála alespoň na očistec, odkud vede cesta do nebe, kde bych kromě Boha, andělů a svatých měla vidět už jenom Josefa, který tvrdí, že na Kostce zažívá peklo a očistec současně.

Doufám, že farář nečte Blesk.






2. 7.

Poslední pomazání a umírání se odkládají. (Ke zpovědi příležitostně zajdu.) A svět je nádherný, růžový, béžový… Proboha, já jsem to opravdu napsala! A hůř — dokonce jsem  to snad myslela vážně. A taky jsem si dobrovolně  pustila desku největších hitů Helenky Vondráčkové. A usmála jsem se na Denisku! A při utírání nádobí jsem si zpívala s paní Tichou Sladké mámení, společně se s ní pohupovala do rytmu a nepřestala, ani když se Josef vyděšeně pokřižoval a stříkl na nás svěcenou vodu.

A dobré půl hodiny jsem matce trpělivě vysvětlovala, jak se faxuje (nemyslím, že ten jednoduchý úkon sama zvládne).

A láskyplně jsem hladila psy, přestože se předtím váleli v husím výběhu. A taky jsem si zkusila plavky! Před zrcadlem!

A vůbec — nejsem náhodou v komatu a dnešek byl jenom sen?

(Asi ne — ruka, kterou jsem hladila psy, pořád smrdí a pachové vjemy se ve snech nevyskytují — pokud tedy člověk nespí ve chlívku nebo v metru na veřejných záchodech.) Ale popořádku.

Jako obvykle mě v šest hodin probudily údery zámeckých hodin spolu s otcovými nadávkami na jejich hlasitost. Kromě obvyklých sprostých slov dnes křičel, že si každé ráno připadá jak uprostřed ruské dělostřelecké přípravy před závěrečným útokem na Berlín. Následoval pokus naučit psy povelu aport a pád něčeho těžkého na zem. Co se stalo, nevím, ale když otec míjel chodbou můj pokoj, zlostně zasyčel: „Aspoň tak blbě nekulhej.“ Až do půl osmé jsem si lámala hlavu, koho poslat na faru se žádostí o poslední pomazání. Možnost jít sama jsem zavrhla, protože člověk, který po svých přejde celou vesnici, bude asi těžko někoho přesvědčovat, že má smrt na jazyku. Kromě toho jsem si nebyla jistá, jestli bych nemusela jít po čtyřech nebo se možná dokonce plazit. Vzhledem k dosud neukončenému půstu (ořechovku a prozac nepočítám) a především kvůli oné prozvracené noci jsem měla závažné problémy s udržením rovnováhy a při těch několika cestách na záchod jsem ručkovala podél zdi, jako bych ji zapírala.

Telefon jsem zavrhla kvůli otcově telepatické schopnosti zjevit se u aparátu pokaždé, když někdo zvedne sluchátko a začne vytáčet číslo, přičemž volajícímu připomene, že „všechno se dá vyřídit za minutu“. Nemluvě o tom, že telefonní seznam má zamčený v trezoru a půjčuje ho jenom Miladě.

Vyslání posla se vzkazem mi sice přišlo jako nesmírně staromódní, ale jevilo se mi jako jediná možnost. V duchu jsem si udělala konkurz, z něhož kupodivu vyšel vítězně Josef. Problémy jiných lidí ho nejenže nezajímají, ale přímo odpuzují a krátkou pochůzku by přivítal jako vhodnou výmluvu k celodenní absenci. Jediné nebezpečí mohlo hrozit od katolických mládežníků s kytarami, jejichž zkouška v budově fary by nejspíš způsobila, že poslední pomazání by potřeboval on sám. Pak jsem si ale vzpomněla, že při mojí poslední návštěvě kostela mluvil pan farář o jakémsi prázdninovém evangelizačním turné „našich božích muzikantů“ po celých Čechách, takže Josefův epileptický záchvat při zaslechnutí songu typu „Ježíš je můj super kámoš“ byl velmi nepravděpodobný. Taky jsem si lámala hlavu, jestli do žádosti o okamžitou návštěvu mám jako důvod uvést poslední pomazání nebo nějakou věrohodnou lež (viděla jsem strašidlo a potřebuju vykropit pokoj, jsem posedlá ďáblem a potřebuju vymítání, mám panický strach ze smrti a potřebuju duchovní útěchu). Nakonec jsem se rozhodla pro zoufalství a akutní potřebu duchovní posily — což koneckonců byla pravda.

Právě když jsem napsala oslovení „Vážený pane faráři“, ozvalo se zaklepání na dveře a po mém vyzvání se v pokoji zjevil Max.

Pro jistotu to napíšu ještě jednou a s vykřičníkem: Max!

Souběh radostného vzrušení a tělesného vyčerpání ovšem způsobil náhlé ochrnutí mého řečového ústrojí, takže jsem na Maxovy otázky odpovídala jenom kýváním nebo vrtěním hlavy a přitom se pitomě usmívala. Ono to vlastně bylo nakonec dobře, protože kdybych byla schopná mluvit, Max by se nejspíš polekal a utekl.

Úvod našeho setkání vypadal takto:


				
					
					
					
				
				
					
							
Max



						
							
já



						
							
Chtěla jsem říct



						
					

					
							
Neruším?



						
							
zavrtění hlavou



						
							
Nerušíš, nerušíš, nikdy nerušíš, jak bys mohl rušit?



						
					

					
							
Natrhal jsem ti… 

(podává mi kytici)



						
							
přičichnu a pitomě se usmívám



						
							
Ííííííííííííííííííí!



						
					

					
							
Máš je ráda?



						
							
zuřivé kývání



						
							
Sice ty kytky vidím poprvé v životě a nevím, jak se jmenují, ale miluju je.



						
					

					
							
V našem polesí se dnes stávkuje, tak jsem mohl přijet…



						
							
chápavé kývání



						
							
No jasně, nejsi přece stávkokaz. Stávkokazy ve Státech střílíme.



						
					

					
							
Doufám, že nás Schwarzenberg všechny nevyhodí.



						
							
vrtění hlavou



						
							
Ať to zkusí! Nakopu mu zadek, že si na něj do smrti nesedne.



						
					

					
							
Chtěl jsem tě vidět.



						
							
pitomý úsměv



						
							
Ííííííííí, já taky, já taky.



						
					

					
							
Často na tebe myslím. 



						
							
pitomý úsměv



						
							
Ííííííííí, já taky, já taky.



						
					

					
							
Nejsi nemocná?



						
							
zuřivé vrtění



						
							
Néééé, nikdy jsem nebyla v lepší kondici, vyhrála bych desetiboj na olympiádě.



						
					

					
							
Ale jsi pohublá.



						
							
kývání



						
							
Ííííííí…



						
					

					
							
Nemáš hlad?



						
							
kývání



						
							
Sežrala bych krávu i s rohama.



						
					

					
							
Měla bys přidat v jídle, abys za chvilku nevypadala jak ta pochodující superpsycho kostra.



						
							
kývání



						
							
Íííííííííí, tak tobě se nelíbí vychrtliny! Íííííí…

Přidám, přidám…

Nacpu se tak, že budu tahat břicho po zemi.



						
					

				
			


V té chvíli se mi vrátila řeč, nikoliv ovšem znalost rostlinopisu. Znovu jsem přivoněla ke kytici a prohlásila, že ty slunečnice jsou nádherné.

„No, je si to dost podobný, ale toto jsou zrovna náhodou kopretiny,“ řekl Max a dodal, že slunečnice se většinou dávají sýkorkám. Pochopitelně jsme se oba rozesmáli, ačkoliv jsem teprve před chvilkou ve slovníku zjistila, že sýkorka je pták.

Pak jsme šli do kuchyně, kde mě paní Tichá vítala, jako bych vstala z mrtvých, a okamžitě postavila na stůl mísu koblih.

Nejspíš jen díky vrozenému aristokratickému sebeovládání jsem způsobně ukusovala, ačkoliv jsem se musela nesmírně soustředit, abych je nezačala hltat celé jak naše bezedné dogy.

I tak jsem se po týdenním půstu nacpala jak anakonda, protože Max prohlásil, že mně to při jídle hrozně sluší. Stejný názor měla zřejmě i paní Tichá, která mě od sporáku pozorovala s blaženým výrazem, jaký jsem u ní viděla pouze na společné svatební fotografii s Helenkou Vondráčkovou. A paní Tichá mě také pro dnešek zbavila povinnosti provázet návštěvníky. Když do kuchyně přišel Josef a nezúčastněně oznámil, že na nádvoří je další tlupa otravů, kteří chtějí na prohlídku zámku, paní Tichá na něj vyštěkla, že Mařenka má volno a kmitat bude on. A slíbila mu, že jestli nebude jezdit po zámku jak domácí šotek, tak je příští kvartál bez teplého jídla. Josef se podíval na kamna s několika kouřícími hrnci a beze slova odešel. Následně ho paní Tichá označila za „barona hnidu“. Co to znamená, nevěděl ani Max.

Rozhodně to nebude žádná lichotka, jelikož podle slovníku jsou hnidy vajíčka, která kladou ve vlasech vši. Díky míse koblih jsem znovu získala schopnost ujít víc než pět kroků bez závrati, ale procházka parkem se nekonala. Stáli jsme u zámecké kašny, kde je asi půl metru vody, a já jsem Maxovi líčila, jak se v ní nedávno málem utopil otec s našimi psy, když se otevřelo okno ze salonu komtesy Dory a moje šílená guvernantka zaječela: „Supéééér, dem randit, počkejte, až tady spláchnu ty lidi.“ Deniska měla nový přeliv. Nevím, jestli to byl záměr, nebo prostě jenom udělala něco špatně, ale každopádně to vypadalo, že jí zbělely vlasy. Max ztuhl, jako by uviděl hlavu Medúzy, a přiškrceným hlasem se zeptal, kdy skončí prohlídku. Během setiny vteřiny jsem v duchu prolétla zbývající trasu, vzala v úvahu Denisčin značně osekaný výklad (ještě pořád si nezapamatovala jména a letopočty — většinou mluví, jako když se vypráví pohádka: nějaký Kostka kdysi dávno bojoval proti nějakým rytířům…) a nejspíš dost zoufale jsem vydechla: „Asi tak za tři minuty.“ Během nich jsme doběhli ke konírně, osedlali koně, já jsem se v prázdném boxu převlekla do jezdeckého a napsala vzkaz, že nevím, kdy se vrátím, a Max vyzvedl v kuchyni koblihy. Z brány jsme vyjížděli tryskem a zvolnili až v lese, kde jsme podle Maxe byli v bezpečí, protože v případě pronásledování by nás upozornila pernatá i srstnatá zvěř, v hrůze prchající před Deniskou jak před lesním požárem.

Koně šli krokem a naštěstí neměli potřebu bavit se hlasitým vypouštěním větrů. Nedokážu si představit, jak bych reagovala, kdyby pode mnou prděl kůň, zatímco mi Max říká, že vypadám úžasně.

Mimochodem Max to řekl takhle: „Vypadáš úúúú-žas-ně.“

V té chvíli jsem si vzpomněla na sobotní vydání Blesku, takže místo slastného pištění ííííííííí jsem mu řekla, že za pár dnů určitě změní názor. Následně jsem mu v záchvatu sebemrskačství popsala Miladin projekt Aristokratka před smrtí — rakví počínaje, přes půst, prozac, ořechovku až k děsivému vyvrcholení, které vzhledem k fotkám na titulní straně uvidí celý národ a mně opravdu nezbude nic jiného než umřít hanbou. Po mém úplném doznání se Max zeptal, jestli jsem s tou vycpanou pandou tančila valčík nebo polku, a navrhl zajet k benzince pro naftu a zopakovat pokus s generátorem a Deniskou. Pak mě vzal za ruku, řekl, že jsem úúúú-žas-ná a že se strašně těší, až si v sobotu koupí Blesk.

Svět je nádherný, růžový, béžový…

Později

Před chvilkou volal Max, aby mi poděkoval za nejúúúú-žas-něj-ší den v životě. Samozřejmě že mě to dojalo, ale frekvence slova úúú-žas-ný mě u Maxe trochu znepokojuje.

To má tak bídnou slovní zásobu? Aby do jejich rodové historie nevstoupil jako Maxmilián V. Laun zvaný Úžasný.

Proboha, Marie, nech toho!!!

Max mi taky řekl, že kníže Schwarzenberg vyhověl požadavkům stávkujících a zvedne mzdy na úroveň devatenáctého století. Chlapi z Maxovy party se nemohou shodnout, jestli se v něm hnulo svědomí, nebo má alzheimera.
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Od probuzení myslím na Maxe a v jednom kuse se usmívám.

Miladě se to ovšem nelíbí, protože jsem podle jejího názoru až nenormálně plná života. Aristokratka stojící jednou nohou v hrobě si přece nemůže prozpěvovat Sladké mámení a být zdvořilá a milá. (Podle této definice by Josef musel být mrtvý už dávno.) Návštěvníci, kteří od příštího týdne zaplaví Kostku, přijedou kvůli pološílené chodící mrtvole komunikující se záhrobím a budou se cítit sprostě podvedení, pokud uvidí rozesmátý obličej kypící zdravím. Těžko někomu budeme namlouvat, že jsem zdrcená svým prokletím a blížícím se koncem, když vypadám jak z brožurky svědků Jehovových. Namítla jsem, že jako katolička na pověry nevěřím a na smrt se nechystám (po včerejšku už vůbec ne). Milada se chytla za hlavu a poněkud hystericky mi přikázala, abych to nikomu neříkala.

Pokud se rozkřikne, že místo bezkrevné mátohy, kterou občas bere amok, jako by ji pokousal Drákula (tak prý budu vylíčena v sobotním vydání Blesku), je komtesa Marie vychechtaná tuctovka jak vystřižená  z muzikálu o středoškolácích, můžeme na Kostku vyvěsit ceduli s nápisem NA PRODEJ a společně se odebrat do hrobky. Slíbila jsem jí, že kvůli zachování rodového majetku se před návštěvníky nebudu usmívat ani si zpívat. Milada také vypracovala seznam otázek, které budou návštěvníci pokládat. U večeře se pak konal jakýsi morbidní kvíz, z něhož chce Milada vybrat nejvhodnější odpovědi, které se budu muset naučit. Jistě, Milada je velmi schopná, ale obávám se, že drtivá většina odpovědí bude naprosto nepoužitelná. Zkouším si představit reakce návštěvníků, kdybych použila následující odpovědi.

Vypadalo by to takto:

Bojíte se smrti? 



			
					Ježišmarjá, to se nemůžete bavit třeba o počasí? (pan Spock)

					Lidi by se měli bát toho, co přijde po smrti. A nic příjemného to nebude. (Josef)

					To je super otázka. Mám říct jo, nebo ne? (Deniska)

					Pokud budu mít dost prozacu, tak ne. (matka)

					Zubaté se bojí každý, ale přece se z toho neposeru. (paní Tichá)

					Já se bojím hlavně dluhů. (otec)



Jak si myslíte, že umřete?



			
					Zkuste hádat. Já mám rodinnou anamnézu tlustou jak sebrané spisy Aloise Jiráska. (pan Spock)

					Budu rozsápán jako první křesťané — bohužel ne lvy, ale turisty. (Josef)

					Tak asi na nějakou blbou nemoc. Teda jestli zas nezačnu fetovat a nepředávkuju se. (Deniska)

					Nějak normálně, aby mě nemuseli pitvat. (matka)

					Na posteli v domově důchodců. (paní Tichá)

					Při návštěvě exekutora. (otec)



Věříte v posmrtný život?



			
					To jako že bych se zas někde znova probudil natlakovaný jak papiňák, se zkornatělýma tepnama, cukrovkou, kamenolomem v ledvinách a padajícíma vlasama? Děkuju pěkně. (pan Spock)

					Samozřejmě. A budete z něj pořádně vystresovaní. (Josef)

					Jo, věřím. Třeba se znova narodím jako nějaký brouk nebo černoška. To bude psycho. (Deniska)

					Věřím. Jenom nechápu, proč se nám ti duchové pořád vyhýbají. (matka)

					Mně to bohatě stačí tady. Stejně by to bylo furt to samý. (paní Tichá)

					Věřím v cokoliv, za co lidi zaplatí. (otec)



Budete po smrti strašit?



			
					Ano, na anesteziologicko-resuscitačním oddělení. (pan Spock)

					Já budu v nebi. Strašte si sami. (Josef)

					Doufám, že jo. Jinak to bude nůůůůďa. (Deniska)

					Kéž by. (matka)

					S mýma plotýnkama? (paní Tichá)

					Zadarmo ne. (otec)



Co byste ještě chtěla před smrtí vidět?



			
					Svoje vlasy. (pan Spock)

					Ceduli VSTUP ZAKÁZÁN na zamknuté hlavní bráně. (Josef)

					Pohřeb matčina slizáckého přítele. (Deniska)

					Princeznu Dianu. (matka)

					Nic. Anebo možná Helenku Vondráčkovou. (paní Tichá)

					Schwarzenbergovo konto. (otec)



Koho byste chtěla potkat na onom světě?



			
					Všechny svoje předky, abych jim mohl pěkně poděkovat za defektní genetickou výbavu. (pan Spock)

					Nikoho. (Josef)

					Nějaký dobrý kámoše. (Deniska)

					Princeznu Dianu, Jackie Kennedyovou, Marylin Monroe a lvici Elsu. (matka)

					Tak moment. Přece mně nepřihodí někoho do hrobu. Já si platím místo na hřbitově pro sebe. (paní Tichá)

					Kohokoliv, kdo je na tom hůř než já. (otec)



Jsem opravdu náramně zvědavá, co Milada z toho psychopatického guláše použije.

Později

Tak Milada použila pouze princeznu Dianu a lvici Elzu. Všechno ostatní opsala z nějaké příručky o klinické smrti.

Podle mého názoru to nemá šťávu.

Hodiny odbíjejí půlnoc.

Myslím na Maxe. Jsem v nebi. Strašte si sami.
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Byla jsem u zpovědi, takže kdybych dnes umřela, zřejmě bych to uhrála alespoň na očistec. Jako pokání mi pan farář uložil pomodlit se bolestný růženec a požádat o odpuštění všechny, kterým jsem při své prezentaci pro Blesk nějak ublížila.

Josef mi nákop do kolena odpustil a zároveň mi nabídl, že pokud uzavřu Kostku pro návštěvníky, můžu ho kopat dle libosti. Debilní škudlil moji omluvu zjevně nevnímal, protože reagoval otázkou: „Myslíš, že nám bude stačit na tržby bedna od pancéřových pěstí?“ Když jsem mu řekla, že asi ne, blaženě se usmál a nazval mě zlatonosnou hraběnčičkou.

Samozřejmě si nemyslím, že by se do bedny o velikosti manželské postele nevešly peníze, které vyděláme, ale znepokojovala mě představa, jak otec vláčí před zraky návštěvníků něco, co má na sobě hákové kříže a nápis — Liebstandarte SS Adolf Hitler. O odpuštění jsem požádala i dávno mrtvou komtesu Doru, jelikož jsem pandě, kterou zastřelila a nechala vycpat, utrhla při tanci levé ucho. Mimochodem — paní Tichá ho už přišila, i když nejdřív štítivě prohlásila, že zdechlinu teda štupovat nebude.

Až odpoledne jsem se odhodlala omluvit se i Denisce. Pokus o zabití odbyla mávnutím ruky a bohorovným: V pohoděěě.

Pak jsem se od ní dozvěděla, že při pobytu v jakémsi anarchistickém sqatu strkali hřebíky do zásuvky a nechávali se v jakési touze po hraničních zážitcích „pořádně rozvibrovat“. Podle Denisky to prý bylo lepší než „piko“, ačkoliv parta byla po takové energetické seanci zježená jak tlupa nervózních dikobrazů. Hraniční zážitky byly ukončeny poté, kdy si jeden „kámoš“ zapomněl dát pod nohy gumovou podložku a vyrazil pojistky polovině Prahy. Sice jsem se nezeptala, ale stejně by mě zajímalo, jestli byl i potom v pohoděěě.

Milada celý den zářila. Telefonovala totiž do Blesku, jestli by jí nemohli nafaxovat obtahy zítřejšího vydání. Sekretářka šéfredaktora jí sice řekla, že nemohli, ale prozradila jí, že to bude „totální bomba“. U večeře pronesla Milada přípitek na nejlepší rok od založení Kostky. V té chvíli jsem si vzpomněla na deník hraběnky Františky, která si totéž myslela prvního ledna 1683. O měsíc později vypálili Kostku Turci a zopakovali si to ještě na podzim, kdy byla opravená střecha.

Od návštěvníků snad takové nebezpečí nehrozí.

Miladin optimismus zjevně nakazil i otce. V naprosto nevídaném záchvatu rozhazovačnosti slíbil „sladké odměny“.

Pan Spock se ozval, že by tu sladkou odměnu chtěl už teď, protože po prázdninách bude mrtvý, v horším případě v komatu. Já jsem se přihlásila o peníze na benzin, abych mohla jet příští týden za Maxem, a paní Tichá by nějaký „foršus“ taky přivítala kvůli naprasklé zubní protéze, kterou nám bohužel ukázala.

Otec se rozčílil, nazval nás chamtivými nevděčníky a panu Spockovi zlostně řekl, že v případě komatu dostane odměnu ve formě odpojení od přístrojů, aby nemusel dlouho trpět.

V katechismu jsem nikde nenašla, že by vydírání byl hřích, takže jsem připravená si peníze na benzin vyvzdorovat pod pohrůžkou stávky. Příjemné mi to nebude, ale Aristokratka před smrtí se bez hlavní role hrát nedá.

Před chvilkou jsem přes dveře zaslechla, jak otec sděluje psům: „Baba ohryzává kosti jak neandrtálec a diví se, že jí praská protéza. Ať si pro mě za mě klidně okusuje nábytek, ale proč bych to měl platit? Aspoň že vy po mně nic nechcete.“

Později

Nemůžu usnout. Myslím na Maxe. Opravdu se mu budu zdát úžasná i po zítřejším přečtení Blesku? Co když změní názor?

A jak budou reagovat jeho rodiče? Maxíku, nebylo by vhodnější děvče, které nemá vzteklinu a každých pět minut sebou nemlátí o zem? A co když má pravdu Josef a následující dva měsíce budou generálka na Apokalypsu?

Otec něco vykřikuje ze spaní. Není mu rozumět, ale chvílemi to zní jako „totální bomba“.

Dvě hodiny v noci

Pořád nespím. Pomodlila jsem se všech patnáct desátků růžence, aby se stal nějaký zázrak a Blesk zítra nevyšel.

Třeba aby vybuchla tiskárna (samozřejmě bez lidských obětí a zranění) nebo aby nějaký Denisčin kámoš zase zatoužil po hraničním zážitku a způsobil v Praze blackout.

Půl čtvrté ráno

Začíná svítat.

Bože, pospěš mi na pomoc, uslyš mé volání: Já nechci být celebrita!
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Tiskárna nevybuchla, Blesk vyšel, ale o mně tam není ani zmínka. Ani zmínka! Tedy pokud nejsem na poslední straně, kterou se nám nepodařilo přečíst. Paní Tichá ale tvrdí, že tam bývají jenom prasárny, a já si žádných nejsem vědoma.

Moje radost je ovšem poněkud znehodnocena tím, že otec průběžně tluče hlavou do zdi a Milada je od rána nezvěstná.

Mám o ni strach a při podvečerní vyjížďce na koni jsem s obavami pozorovala stromy, jestli na některém nevisí.

Pokud se zítra neobjeví, zavolám policii, i když budu riskovat, že Josef se mnou do smrti nepromluví. Přestože se považuje za pravověrného katolíka, u večeře nám přikázal už nikdy nevyslovit Miladino jméno, aby se nemohla vrátit — což je jasná pověra. Kromě Milady mi dělá starost i otec, jehož verbální projev se scvrkl na slovo katastrofa. Od rána ho vyslovil asi tak tisíckrát. Dokonce ho nerozzuřila ani matčina sobecká otázka: „Ale ten podzimní výlet do Londýna platí, že?“ Místo očekávaného řevu se vzmohl jen na: „Jestli jsi schopná přeplavat kanál La Manche, tak jo.“

A nezúčastněný výraz měl otec i při štípaní bedny od esesáckých pancrfaustů určené na ukládání bankovkové tsunami.

Takže nejlepší rok od založení Kostky to nejspíš nebude.

Díky knížeti Schwarzenbergovi.

Venku už bylo světlo, když jsem po probděné noci na chvilku usnula. Zdálo se mi o Maxově otci. Listoval v Blesku, kroutil u toho hlavou a říkal: „Ta Američanka musí být úplně šílená.“

Hrůzou jsem se probudila ve chvíli, kdy vyloženě třískly hlavní zámecké dveře. Nepochybovala jsem, že je to Milada.

Klidně se vsadím, že doručovatele novin vyhlížela už od půlnoci. Stažená úzkostí jsem se přesunula k oknu, abych si užila začátek svého ponížení.

Kdoví proč, ale při zpětném pohledu mám neodbytný dojem, že jsem sledovala adeptku herectví, která má před zkušební komisí předvést etudu:

Žena těžce závislá na Blesku zjistí, že jí omylem hodili do schránky Katolické noviny.

•	Neučesaná, nenalíčená, s kruhy pod očima, v domácích pantoflích s bambulkami a rozevlátém kimonu (To je tak neoriginální! Proč si ty holky myslí, že každá ženská musí po ránu vypadat, jako by šla na Halloween?)

•	Sprint přes nádvoří i přes ztrátu jedné přezůvky (Celkem autenticky zahraná dychtivost, zvlášť když si ani nevšimla igelitového sáčku s jakousi mazlavou hmotou, který se jí přilepil na chodidlo bosé nohy.)

•	Třesoucí se ruka nemůže odemknout schránku (Ale to je klišé!)

•	Zalomení klíče v zámku schránky (Nepříliš objevné, ale budiž.)

•	Pokus o knokaut schránky (Pravý hák ucházející, levačka po úderu na hranu ochranné stříšky vyvolala v obličeji poměrně sugestivní bolestivou grimasu.)

•	Cloumání se schránkou (Trapné! Tak by problém neřešil ani šimpanz.)

•	Vytahování novin skrz škvíru (Soustředění působilo velmi věrohodně i díky zpola vyplazenému jazyku.)

•	Vytažení novin (No sláva! Déle by to netrvalo ani bezrukému.)

•	Zavření očí, hluboký nádech a výdech (Bože, to je naivní! Který narkoman s injekční stříkačkou v ruce medituje?)

•	Pohled na titulní stranu a několikeré přetočení novin o sto osmdesát stupňů (Tak tohle jsem nepochopila! Co to žonglování mělo znázorňovat? Jakože radostným vzrušením přestává vidět? Nebo Katolické noviny vycházejí arabsky?)

•	Zblednutí (Vynikající. Jako by se z ní během vteřiny vypařila krev.)

•	Minutový vytřeštěný pohled na titulní stranu (Proč ne?)

•	Nevěřícný výraz při rozhlížení se po okolí (Výborné! Byla přímo ztělesněním otázky: Na jaké planetě jsem to přistála?)

•	Zuřivé prolistování novin — cca desetkrát (Nelogické. I negramotný člověk přece ví, že tištěné noviny nejsou televize a obrázky se v nich nemění.)

•	Zavření očí, nádech, výdech (Nuda. To už tady bylo.)

•	Další prolistování novin spojené s jakýmsi mumláním (Ne, ne, a tisíckrát ne — ty noviny se nezmění, ani kdyby je zaříkávaly všechny čarodějnice, co jich na světě je.)

•	Pozvednutí očí k nebi (Tam se pomoci nedovoláš, pohanko!)

•	Dlouhý hysterický řev (Impozantní! S takovou plicní kapacitou by přežila potopu světa. A taky jsem, myslím, ještě nikdy neviděla holuba, který se pokouší zacpat si uši.)

•	Trhání novin (Slabota! Pár škubnutí nestojí za řeč — očekávala bych rozšmelcování na makulaturu.)

•	Slzy v očích, belhání se zpátky a zoufalý výkřik: „Ten vilný dědek to udělal schválně.“

Celkové hodnocení: Do Meryl Streepové má daleko, ale je o chlup lepší než Julia Roberts. 

Pravda je ovšem taková, že při sledování onoho výjevu mi do smíchu moc nebylo, protože jsem byla přesvědčená, že se Milada pomátla.

Otec sice tvrdil, že Milada zřejmě prožívá výbuch vítězné euforie, ale do své teorie nedokázal zapracovat „vilného dědka“. Zmatek ve mně ještě narostl, když jsem se vydala koupit nový výtisk a na trafice byl nápis Blesk je vyprodaný (kvůli Švarcnberkovi).

Při trhání nebyla Milada naštěstí důsledná, takže se mi Blesk podařilo poskládat během necelé hodiny.

Titulní strana vypadá takto:

NEJBOHATŠÍ ČECH SE ZBLÁZNIL!

KNÍŽE SCHWARZENBERG SE ZAMILOVAL DO STRIPTÝZOVÉ TANEČNICE!

Zbytek stránky zabírá fotka víceméně nahé dívky zachycené v pozoruhodné póze připomínající nějakou perverzní odnož jógy.

Nějakou chvíli mi trvalo, než jsem správně identifikovala všechny končetiny.

V té chvíli vešel do pokoje otec, aby zjistil, proč se ho před chvílí nějaký starší pán v pokladně zeptal: „Co říkáte na toho Schwarzenberga? To je kanec, co?“ a několikrát spiklenecky zamrkal.

Mlčky jsem pohodila hlavou k Blesku. Otec kupodivu reagoval stejně jako Milada.

Vytřeštěný pohled na titulní stranu, rozhlédnutí se kolem dokola s nevěřícným výrazem, zavření očí, nádech, výdech, znovu pohled na zašmodrchanou striptérku a pozvednutí očí k nebi (v tomto případě vlastně do stropu). Jenom neartikulovaný řev nahradil hlesnutím: „A jsme v prdeli.“ Pak si zabílil čelo o zeď a odešel s novou mantrou „katastrofa“.

Knížecí vzplanutí nejenže zaplnilo celý sobotní Blesk (dokonce nezbylo místo ani na křížovku, kterou denně paní Tichá luští, aniž se jí kdy podaří vyplnit víc než třetinu políček), ale stalo se hlavní zprávou i na všech rozhlasových stanicích. Dokonce i na té, kde se vůbec nemluví a pouští tam jenom vážnou hudbu. Takže u oběda jsme místo Mozarta poslouchali diskusní pořad, kde knížete a jeho novou lásku probíral historik, gerontolog, endokrinolog a ministr pro lidská práva.

Ještě že u toho nebyl otec. Na závěr totiž zavolal redaktor na Orlík a tamější kastelán mu mimo jiné řekl, že během dopoledne se před hradem vytvořila fronta o délce dvou kilometrů.

U nás dnes bylo devatenáct lidí, z toho tři nemluvňata, která nemusí platit. Když jsem svojí netečné šestičlenné skupince v hrobce ukázala svoji rakev a snažila se je zaujmout historkou o svém prokletí, blízké smrti a přechodu mezi strašidla, jedinou reakcí byl dotaz postarší dámy, kdy půjdeme ven.

Vypadá to, že projekt Aristokratka před smrtí je mrtvý.

A zabil ho kníže Schwarzenberg.

Jenom by mě zajímalo, co udělali v Blesku s mými fotkami.

Doufám, že je zničili.

Později

Přišla za mnou matka s oznámením, že otec zapomíná ve spánku dýchat. Měla pravdu. V nepravidelných intervalech přestával odfukovat a znovu naskočil, až když se s ním zacloumalo. Vypadalo to, jako by chtěl šetřit i na vzduchu.

Matka se přiznala, že mu dala šest prozaců — tedy o jeden víc, než snídá Charlie Sheen. Doktora jsme nakonec volat nemuseli. Psi zřejmě sdíleli naše obavy, vyskočili na postel a začali páníčka olizovat. Během několika vteřin otec vypadal, jako by ho vyvrhla velryba. Otec se probudil v okamžiku, kdy mu Laďa zaštěkal do ucha z pěticentimetrové vzdálenosti. Teď už zase spí, ale naštěstí pravidelně chrápe. Pak jsem matce překládala dnešní Blesk.

No, překládala asi není správné slovo. Většinu stránek zabírají fotografie a sem tam se objeví ohromný titulek jako KARLE, KAMS DAL ROZUM?

Mimochodem striptérce a možné budoucí kněžně je třiadvacet a jmenuje se Misi. Nejspíš vyrostla mezi divokými zvířaty jako Mauglí. Na fotkách se objímá s krajtou, pumou a žralokem. (Ne se všemi naráz, pochopitelně.) Ledního medvěda nepočítám, protože se jenom povaluje na jeho kůži. Blesk také uvádí očité svědectví jednoho zaměstnance Orlíku, že viděl Misi tančit na střeše u hromosvodu a „ta holka je mrštná jak opice“.

Nepochybuji, že Deniska by to zvládla taky. I za bouřky.
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Kde Milada strávila včerejší den a noc, nevím, ale u snídaně se objevila oblečená. Kulhá. Když jsem ji uviděla, nesmírně se mi ulevilo. Kromě sebevraždy jsem se totiž začala obávat, že je na cestě směr Orlík, aby — slovy paní Tiché — „zkopala tu malou rajdu do čtverečku“. Tento obrat sice nechápu, ale představa, jak se Milada vrhá na favoritku knížete Schwarzenberga a strhává z ní platinovou paruku, mě docela znepokojila. To by nás taky mohli obvinit ze spolupachatelství.

Milada vypila naráz velkou ořechovku, kterou jí podala paní Tichá (sama si pochopitelně taky jednu „lupla“), a prohlásila, že naše loď sice nabírá vodu, ale ona není krysa, aby ji opustila. Josefovi jako by náhle zmizely krční obratle, protože jeho hlava praštila o stůl tak prudce, že se čajový servis spolu se lžičkami rozezněl jak zvonkohra. Přísahat bych na to nemohla, ale měla jsem dojem, že kukačka, která v té chvíli vyskočila z pendlovek, aby ohlásila osm hodin, místo obvyklého kuku dělala cháchá. Když jsem Miladě řekla, že ji ráda vidím, vydala hlava na stole bolestný sten.

Kdybych měla volit mezi Miladou a Josefem, bez mrknutí oka bych sáhla po Miladě.

Anebo vlastně ne.

Až budu paní na Kostce já, Miladu pošlu zpátky na Orlík, Josefa zaženu do katakomb a přivedu si Maxe (jestli tedy bude chtít). A možná ta doba není tak daleko. Otec se probudil v jedenáct dopoledne, nechal si přinést oběd, vynadal psům za oslintané peřiny, po matce vzkázal, že na všechno sere, a zase usnul.

Zdá se, že ne všichni návštěvníci stojí ve frontě před Orlíkem.

K nám jich dnes přijelo dvě stě padesát sedm a všichni zaplatili, takže jsem večer mohla Maxovi telefonicky oznámit, že mám peníze na benzin a zítra přijedu. Max řekl, že se už nemůže dočkat.

Já taky ne!
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Dřív jsem tomu nevěnovala pozornost, ale v ženské linii našeho rodu se kromě sklonu k nadváze vyskytuje zarážející množství záchvatů zuřivosti spojené s kopáním do všeho možného. Komtesy a hraběnky v průběhu století vzteky rozkopaly kdeco. Dveře, okna, kostelní lavice, skříně, paravány, kočár (komtesa Dora), intarzované parkety (hraběnka Antonie — ačkoliv ta spíš bezděčně při chůzi, jelikož vážila půl tuny), několikery kamna (v případě komtesy Anny i s hořícími poleny), japonské vázy, dubové schodiště, komornou, jezevčíka německého generála Ludendorfa, lustr (hraběnka Alžběta — asi uměla kung-fu), truhly, hračky, vlastní budoár (komtesa Dora poté, co kníže Schwarzenberg zrušil zasnoubení), rakev svého manžela, portrét svého manžela, klavír, tureckou delegaci, zubařské křeslo a tak dále.

Po dnešku do seznamu přibyla další položka — auto.

Dokonce dvě.

Ano, nepochybně je to důkaz, že ve mně koluje nebo spíš pění krev Kostků, ale tímto společným rodovým znakem se určitě chlubit nebudu. (Horší je snad už jen ten převislý spodní ret u Habsburků — někteří vypadají, že jim z pusy lezou játra.)

Amok se dostavil poté, co jsem skoro deset minut kvedlala klíčem v zapalování našeho hyundaie, aniž se z motoru dostavila jakákoliv odezva.

Věrna rodové tradici jsem postupně ukopla zrcátko na straně řidiče, pravý přední a zadní blinkr a poznávací značku. Anténu na střeše jsem ulomila rukama, jelikož neovládám kung-fu.

Proč jsem pak znovu nasedla a zkoušela nastartovat, je pro mě ovšem záhada. Myslela jsem, že se auto lekne a rozjede se?

Na svoji obhajobu uvádím toto: už od půlnoci jsem bojovala s pokušením odjet za Maxem, v čemž mi kromě několika studených sprch pomáhala i představa nočního příjezdu, který by v hájence mohl evokovat návštěvu gestapa.

Od půl druhé jsem seděla v křesle a hypnotizovala hodiny. Od půl třetí jsem se procházela v parku. Ve čtvrt na čtyři jsem pustila slepice, husy, kozy a ovce. Pak jsem si musela jít vyměnit boty, šaty a pro jistotu i kabelku. Ve čtyři už jsem svou nedočkavost nedokázala ovládnout. Do auta jsem nasedala s předsevzetím, že pojedu maximálně padesátkou a na dveře hájenky zaklepu, teprve až uslyším spláchnutí záchodu. Pak jsem poprvé otočila klíčkem v zapalování.

Bohužel nezůstalo jenom u hyundaie. V návalu paniky (neuvidím Maxe!) jsem si vzpomněla na Josefovo „žluté torpédo“. Patnáct let starou Škodu 120 jsem objevila na konci parku. Byla vidět jenom střecha. Než jsem se k ní prodrala džunglí vysokých kopřiv, naskákaly mi na všech nekrytých částech těla puchýře, jako bych proběhla hořícím napalmem. V té chvíli mi to bylo úplně jedno. Za Maxem bych odjela i s otevřenými bércovými vředy. Vzápětí přišel další výbuch vzteku. To, že se v autě uhnízdila sova a několik veverek, které po mém prvním kopanci do té rezavé kraksny zahájily pootevřeným okénkem na straně řidiče bleskovou evakuaci, by mi zas až tolik nevadilo, ačkoliv vnitřek vozu zjevně sloužil hlodavcům jako hryzací trenažér a ptákům jako latrína. V New Yorku jsem toho autem sice moc nenajezdila, ale ani na vteřinu jsem nezapochybovala, že do hájenky bych dojela i s částečně sežraným volantem, který vypadal jak  knipl v letadle. Ovšem i jako nepříliš zkušené řidičce mi bylo jasné, že s autem, z jehož pneumatik vykukují myši, bych se daleko nedostala. Nemluvě o tom, že následkem vzteklých nákopů se splasklé gumy  rozpadly, takže auto s obnaženými ráfky nabylo vzhledu drezíny.

Zámecké hodiny odbíjely šest, když jsem kopáním do dveří zahradního domku probudila pana Spocka a vyloženě ho dovlekla k nestartujícímu hyundai. Nacpala jsem ho dovnitř a přinutila ho otočit klíčkem. Rozespalý pan Spock řekl, že je „vylágrovaná baterka“. Pochopitelně jsem neměla ani tušení, co to znamená, ale intuitivně jsem vycítila, že s autem neodjedu. (Max mi pak vysvětlil, že baterie v autě není jenom kvůli tomu, aby hrálo rádio, jak jsem si myslela, ale… tak nic, já už jsem to zapomněla.)

Následovalo několik dalších kopanců (zadní poznávací značka, levý přední blatník, levý zadní blatník, pravé přední světlo). Pan Spock je naštěstí plně zaměstnaný myšlenkou na svůj brzký odchod z tohoto slzavého údolí, takže ho realita přestává zajímat. Můj kick box pozoroval naprosto netečně a pak mlčky odešel.

Následně jsem si uvědomila, že oprava auta bude díky mému řádění určitě mnohem dražší, než kdyby se musela jenom opravit nebo vyměnit „vylágrovaná baterka“.

Kopla jsem do vrat garáže.

V půl sedmé jsem zavolala Maxovi a tajně jsem doufala, že sedne do auta a přijede za úúúžasnou komtesou na Kostku.

Max mi ale smutně oznámil, že s jejich autem odjeli rodiče do Prahy na další, asi patnáctý, soud s příbuznými. (Takže jsme měli být na hájovně sami! Nutkání rozkopat komodu, na kterou jsem se dívala, jsem naštěstí ovládla.) Telefonát ukončil otec, který očividně zrevidoval svoje včerejší prohlášení, že „na všechno sere“.

Netuším, v kterém okamžiku začal stopovat čas, ale po necelých deseti minutách klepal na dveře a nervózně opakoval: „Končíme!“ Když jsem nereagovala (Max zrovna vysvětloval funkci baterky), začal křičet, že tak dlouho netelefonoval ani Kennedy s Chruščovem, když kvůli karibské krizi hrozila třetí světová válka.

Než mi vyrval z ruky sluchátko, stačila jsem Maxovi říct, že brzy zavolám. „Leda z okna,“ řekl otec a dodal, že s telefonováním je utrum. Kopla jsem do komody, praštila dveřmi a cestou do svého pokoje jsem schválně dupala.

Ačkoliv jsou teprve čtyři hodiny odpoledne, po probděné noci se mi klíží oči.

Musím něco udělat s tím kopáním, abych u příští zpovědi nevypadala jak hysterická kráva.

P. S. Na titulní straně Blesku je Misi na střeše Orlíku. Lomcuje s hromosvodem. Buď má platinovou paruku, nebo použila stejný vlasový přeliv jak Deniska.

Chudák kníže.






8. 7.

U snídaně představila Milada nový plán s hrozivým názvem Jak vytěžit návštěvníka. Otec prohlásil, že  zní jak příručka mafie obchodující s lidskými orgány, a přestože jsme na mizině, on pitvat nikoho nemíní. Pan Spock zaúpěl a požádal nás, abychom před ním nepoužívali slovo pitva.

Milada zvrátila oči a podrážděně nám vysvětlila, že výtěžnost návštěvníka je v turistickém ruchu běžně používaný termín, který, lidově řečeno, vypovídá o schopnosti vytřískat z lidí co nejvíc peněz a zároveň jim vsugerovat pocit, že platit za cokoliv je normální. Indický Tádž Mahal vybere ročně několik milionů dolarů na poplatcích za pozorování východu a západu slunce, nemluvě o dalších milionech utracených za možnost si tento úkaz vyfotografovat. Ve vídeňském Schönbrunnu se platí za posezení na lavičce a Buckinghamský palác prodává za nehorázné peníze použité ručníky královské rodiny. Na Orlíku se už začalo vybírat za fotku hromosvodu, u kterého tančila polonahá Misi. Otec podotkl, že budeme těžko někoho kasírovat, když se všichni Češi mačkají na Orlíku. (Podle dnešního Blesku je knížecí sídlo vyprodáno do konce prázdnin.) Milada s nově nalezeným optimismem prohlásila, že Orlík není nafukovací a několik milionů prázdninových rekreantů nepojme, i když se hodinová prohlídka v posledních dnech smrskla na několikaminutový jogging historickými interiéry.

Milada je prostě přesvědčená, že na Kostku nějací návštěvníci přijedou. Jistě, nebude jich zdaleka taková masa, s jakou počítal projekt Aristokratka před smrtí, ale i tak můžeme vydělat dost peněz na to, aby Kostka nemusela jít do dražby.

Jestliže bude návštěvník ochotný se podle Miladina plánu nechat „vytěžit“, bude z Kostky odcházet oškubaný jak z návštěvy kasina.

Plán vypadá takto:

•	Placené parkoviště — 100 Kč/hodina, každá další minuta 5 Kč — protahovat prohlídky •	Vstup na čestné nádvoří — 20 Kč; platí i pro děti v kočárku a psy •	Vstup na hospodářské nádvoří — 50 Kč — u výběhu koz a ovcí umístit pokladničku s nápisem Přispějte nám prosím na krmení; kozy a ovce krmit pouze večer, aby byly přes den hladové •	Totéž u výběhu slepic a husí

•	Totéž u konírny

•	Možnost koupit si krmení pro hladové zvířátko — hrst sena nebo obilí — 50 Kč •	Záchody — 30 Kč + 10 Kč za toaletní papír

•	Pokladnička s fotkou Olina a Ladi (ne jak zrovna žerou z lavoru), se stejnou prosbou jako u koz a ovcí — pár dnů nekrmit vůbec — jsou tlustí jak prasata •	Pokladnička s prosbou o příspěvek na sečení parku •	Pokladnička s fotkou rezavé sekačky s prosbou o příspěvek na novou sekačku •	Pokladnička s fotkou čehokoliv s prosbou o příspěvek na opravu (střecha, okna, vycpaná panda…) •	Rozdělení návštěvnické trasy do čtyř částí — každá se samostatným vstupným •	Svatební pokoj Helenky Vondráčkové — zvláštní vstupné — 80 Kč + 20 Kč za minutové prolistování svatebního alba (Josef navrhl umístění pokladničky s prosbou o příspěvek na soudní zákaz další Helenčiny svatby) •	Prohlídka soukromých pokojů hraběcí rodiny — 200 Kč •	Noc v Himmlerově apartmá — 5000 Kč + 500 Kč elektřina + 500 Kč voda •	Vstupné do parku — 50 Kč

•	Hlazení psů — 10 Kč/minuta

•	Káva v zámecké kuchyni — 50 Kč

•	Pečená husa v zámecké kuchyni — 1500 Kč

Nový ceník má celkem pět stránek a obsahuje i příplatek za pěkné počasí. Otec pochopitelně souhlasil, ale správně podotkl, že v našem počtu jen stěží můžeme obsadit tolik placených stanovišť, ačkoliv on se klidně s prodejem lístků a pohlednic přestěhuje na zámecké záchody, aby zabil dvě mouchy jednou ranou. Milada řekla, že to nebude nutné, protože už má připravenou flotilu důchodců, kteří budou vděční za možnost se s někým pohádat, a kromě toho dostanou na ruku část vybraných peněz. Moji obavu — totiž  že takové množství poplatků návštěvníky odradí —  odbyla Milada s poukazem na jakousi psychologickou studii, podle níž se jen dvě procenta výletníků po dosažení cíle své cesty rozhodnou pro okamžitý návrat kvůli tomu, že je tam moc draho. Zbylých devadesát osm procent sice nadává, ale platí.

Jenom aby neměla pravdu paní Tichá, která prohlásila, že se nám na to lidi vyserou.






9. 7.

Jak vytěžit návštěvníka

Výsledky prvního dne

Parkoviště — přijelo sto dvanáct aut a jeden autobus; čtyřicet sedm aut odjelo okamžitě po zjištění, kolik se platí za parkování; dvanáct aut odjelo po zjištění, že se platí za vstup na čestné nádvoří, a řidiči většinou agresivně požadovali vrácení parkovacího poplatku; v půl třetí přišel za otcem výběrčí z parkoviště, řekl, že mu na to kašle, a chtěl zaplatit roztrhanou kšiltovku a rozbité sluneční brýle

Vstup na čestné nádvoří — odhadem 70 návštěvníků odmítlo zaplatit a odešlo, včetně skupinky turistů, která kvůli návštěvě Kostky urazila pěšky skoro třicet kilometrů; pokladní u brány to vzdal kolem třetí odpoledne, poté co ho kousla čivava

Vstup na hospodářské nádvoří — zaplatilo dvacet pět návštěvníků; čtyřiadvacet návštěvníků dostalo vstupné zpět, protože kvůli horku byly ovce i kozy zalezlé ve svých ubikacích a odmítaly vylézt, kromě berana, který se ovšem vůbec nehýbal a vypadal jak socha

Husy a slepice — zaplatili dva návštěvníci, kteří nás budou žalovat za týrání zvířat, protože drůbež prý vypadala nešťastně

Pokladničky — zdá se, že návštěvníci je používali jako netradiční odpadkové koše; kromě tří dvoukorun a jedné neplatné stokoruny do nich nastrkali:

•	rozžvýkanou žvýkačku — 5 kusů

•	písek — cca lopatu

•	posmrkané papírové kapesníky — 17 kusů

•	gumové medvídky — počet nelze určit, protože se roztekli

•	použitou dětskou plenu — to musela být fuška ji tam nacpat

•	obaly od cukroví a zmrzliny — 12 kusů

•	nějakou tekutinu — množství nelze určit, jelikož se po otevření pokladničky vylila na pana Spocka (doufám, že v té košili nevleze do postele)

•	použité tyčinky na čištění uší — 3 kusy (to s sebou někdo nosí jako trofeje, nebo si jede na zámek vypulírovat boltce?)

•	parkovací lístek z Orlíku se vzkazem Zloději! —  1 kus (těžko říct, jestli je určen nám, nebo knížeti Schwarzenbergovi)

•	dětská ponožka — 1 kus

•	listí, jehličí, tráva, peří — množství tak na čtyři hnízda

•	pilník na nehty — 1 kus

•	roztrhaný Blesk — odhadem asi sedm stránek

•	pohlednice s fotkou naší rodiny a vzkazem Darebáci! (tak tohle určitě patří nám)

Pokladnička s fotkou rezavé sekačky obsahovala výzvu — Sečte kosou

Pokladnička s fotkou našich psů se ztratila

Hlazení psů se nekonalo, protože poté, co si drobná paní vzala se slovy „já to s pejskama umím“ do každé ruky jedno vodítko, rozběhli se Olin s Laďou na opačné strany a málem ji roztrhli vejpůl; doufám, že se dokáže už sama najíst, ještě v poledne ji paní Tichá musela krmit

Placené záchody — když jsem v poledne přinesla oběd pro výběrčí, našla jsem na dveřích vzkaz: Já jsem vám říkala, že za ty peníze si lidi radši nechají prasknout močový měchýř. Nezaplatil nikdo a park máte pochcaný jak při pivním festivalu.

Rozdělení prohlídkové trasy — Josefovi, který měl první prohlídku, se málem splnilo přání být umlácen návštěvníky.

Poté co po šesti minutách svojí skupince radostně oznámil, že prohlídka je u konce, a pokud chtějí vidět další tři místnosti, musí znovu zaplatit, vypukla vzpoura. Kromě záplavy nadávek schytal i ránu deštníkem a někdo po něm hodil zámecké papuče. Nakonec s ním jeden rozzuřený návštěvník s figurou profesionálního veslaře rozrazil dveře do salonu komtesy Dory a totéž zopakoval ještě dvakrát, včetně svatebního pokoje Helenky Vondráčkové. Příplatek za prolistování svatebního alba se Josef neodvážil navrhnout z obavy před rozsápáním.

Po této zkušenosti bylo rozdělení prohlídkové trasy ukončeno — i proto, že vyražené dveře nešly zamknout.

Tatáž skupinka zrušila i vstupné do parku, jelikož pokladník se dobrovolně vzdal své funkce po zjištění, že jeho hlava je v úrovni spodního páru hromotlukových žeber.

Z deseti husí upečených paní Tichou se neprodala ani jedna.

Večer jsem zkoušela nastartovat auto. Nenastartovalo, i když jsem se předtím pomodlila.

O nové baterce si můžu nechat jenom zdát. Kolik jsme dnes z návštěvníků vytěžili, nevím, ale otec prohlásil, že víc si vydělal i malomocný žebrák ve středověku.






11. 7.

U snídaně otec oznámil, že výplaty se odkládají na neurčito.

Nepochybně se nechal inspirovat článkem v dnešním Blesku, podle kterého dluží soukromé firmy svým zaměstnancům mzdy odhadem za devět miliard. Kupodivu nikdo neprotestoval. Milada, která se zjevně cítí zodpovědná za fiasko svých projektů, dokonce prohlásila, že si žádné peníze nezaslouží. Pan Spock, jemuž do první mozkové mrtvice zbývá čtyřicet sedm dnů, řekl, že částku na funus má našetřenou včetně spropitného pro číšníky na pohřební trachtě a příbuzné stejně nemá rád, takže bude jedině dobře, když nikdo nezdědí „ani floka“. Pouze chtěl po otci ujištění, že za něj bude platit zdravotní pojištění, protože poslední hodiny života chce strávit na anesteziologicko-resuscitačním oddělení ve společnosti hezkých sestřiček, a ne v nemocniční kotelně, kde na něj bude civět parta údržbářů — což se prý neplatičům pojistného běžně stává.

Paní Tichá se domnívá, že za naši bídu může společenský řád.

Zastavení výplat komentovala povzdechem: „To je ten zasraný kapitalismus.“ A dodala: „Zlatí komunisti. Taky dávali hovno, ale aspoň pravidelně.“

Stejně jako pan Spock ovšem vyžaduje platbu pojištění — nikoliv ovšem zdravotního (podle jejích slov ji budou muset ve sto letech zabít sekerou), ale sociálního, aby jí nezůstala  „viset prdel ve větru“ jako její známé, kterou kvůli dluhům na sociálním pojištění vystěhovali z pokoje v domově důchodců do dřevěné chatky se zahradním nářadím.

Otec řekl, že pojištění platit bude. Moc přesvědčivě to ovšem neznělo, zvlášť když se nikomu nepodíval do očí a prohlížel si nehty na pravé ruce.

Josef pojištění nevyžaduje a na zmrazení výplat nereagoval vůbec. Myslím, že od včerejška, kdy návštěvníkům posloužil jako beranidlo, je v šoku. Hlavu má zataženou mezi rameny a cuká mu levé oko. Při dnešních prohlídkách se k návštěvníkům neotočil ani jednou zády a pořád si udržoval alespoň dvoumetrový odstup. V každé místnosti stál hned u dveří, aby mohl při sebemenším náznaku agrese prchnout, a nervózně těkal očima z jednoho návštěvníka na druhého. Působil dojmem, že neprovází skupinu lidí, ale smečku vlků.

Otci se zrušením výplat viditelně zlepšila nálada. V pokladně se usmíval a odpovídal lidem na pozdrav.

Večer se zamkl v pokoji, otevřel esesácký trezor a uloženým penězům ohlásil: „Páníček vás nikomu nedá. Nikdy! Nikdy! Nikdy!“

Několikrát jsem zkoušela volat Maxovi, ale ze sluchátka se pokaždé ozvalo, že volané číslo neexistuje.

Měla bych se začít obávat? A pokud ano, tak čeho?






13. 7.

Zdá se, že nebude tak zle.

Ačkoliv kníže Schwarzenberg a Misi stále okupují většinu stránek v Blesku a na Orlíku se díky tomu provádí nonstop, návštěvníci chodí i k nám. Za sobotu a neděli jich na Kostku přišlo určitě aspoň tisíc. Když jsem se ptala otce, zamumlal cosi o „chabé pětistovce“ a pak se na mě osopil, že svými nesmyslnými odhady zbytečně vydráždím zaměstnance, kteří se bezbolestně smířili s vymazáním slova výplata ze svého slovníku.

Nevím, jak dlouho jim to vydrží. Paní Tichá si kvůli prasklé protéze nechává předžvýkávat husí stehna v mixéru.

Já mám zuby v pořádku, ale po devatenácti prohlídkách ve dvou dnech nemůžu mluvit.

Kdyby náhodou zavolal Max, musel by si myslet, že mám astmatický záchvat. Deniska a Milada taky jenom sípají.

Jak je Josefovi, nevím. K večeři nepřišel a pan Spock tvrdí, že z jeho bytu slyšel zvuky připomínající černý kašel.

Ještě že zítra máme zavřeno.

Jsem tak unavená, že nemám sílu se jít přesvědčit, jestli se hyundai neumoudřilo a po dvoudenním odpočinku třeba nezačalo startovat.






14. 7.

Ačkoliv jsem se v posledních dnech vůbec nemodlila, hyundai startuje. A nejenom to — jezdí. A má nová zrcátka, anténu a plnou nádrž benzinu.

Opravu nezařídili skřítci a zřejmě ani Pán Bůh (i když, kdoví), ale doktor Benda, který se s provinilým výrazem přijel podívat, jestli nás jeho dcera nepřivedla k šílenství. Po zjištění, že Deniska nemluví a únavou sotva chodí, se rozjařil a prohlásil, že nás navrhne na státní vyznamenání. Postupně nás všechny (kromě své dcery) objal a řekl, že nás miluje.

Když objímal otce, strčil mu do kapsy hrst bankovek.

Otec pohmatem ohodnotil tloušťku balíčku tisícikorun a farizejsky pronesl: „Ale my jsme rádi, že ji tady máme.“

Bylo zjevné, jak se musí Benda přemáhat, aby nezačal radostně pištět. Dvakrát pyšná na to nejsem, ale vypočítavě jsem využila Bendovy euforie a zavedla ho do garáže.

Za hodinu stál na nádvoří servisní vůz Hyundai. Po obhlídce našeho zbědovaného auta položil mechanik řečnickou otázku, jestli jsme s tím byli na safari a zaútočil na nás rozzuřený nosorožec. Když jsem se přiznala, že jsem to rozkopala já, řekl jenom: „Ty vole.“ Kromě proláklin na dveřích opravil všechno a dokonce naplnil i nádrž. Když se ozval rajský zvuk motoru, měla jsem co dělat, abych ho nevyhodila ze sedadla řidiče a nerozjela se za Maxem. Naštěstí už bylo dost pozdě.

Během opravy jsme s Bendou vyházeli hnůj z konírny, vyhřebelcovali koně a nasekli husám velký pytel kopřiv.

Benda se mi svěřil, že má advokacie plné zuby, protože všichni klienti, soudci a svědkové jsou kreténi, a nejraději by k nám šel dělat pacholka. Samozřejmě za předpokladu, že na Kostce nebude jeho dcera — což je bohužel v nedohlednu.

Denisčina matka a otčím slizák už sice na Šrí Lance nedělají rukojmí tamilským tygrům, ale navzdory prožité zkušenosti pokračují ve svatební cestě kolem světa. Teď jsou prý v Somálsku a v plánu mají i Severní Koreu.

V tomto případě, stejně jako Josef, nechápu lidi, kteří cestují dobrovolně. Když jsem Bendovi reprodukovala Denisčinu deklaraci — s tou slizkou ropuchou (otčímem) nikdy bydlet nebudu — dal mi pět tisíc korun. Neodmítla jsem je.

Před chvilkou jsem si spočítala, že mi to vyjde na devět jízd za Maxem.

Kéž by zítra nepřišli žádní návštěvníci!






17. 7.

Josefovu nenávist k návštěvníkům zatím nesdílím, ale docela mě znepokojuje, že jsem se během prohlídek přestala usmívat a zvláště v odpoledních hodinách používám na většinu dotazů jeho oblíbenou repliku: „Nevím, zeptejte se v pokladně.“ Moje, mírně řečeno, nevstřícnost je — jak alespoň doufám — způsobená tím, že kvůli návalu lidí nemůžu jet za Maxem.

Otázka: Byla bych na všechny milá, kdyby tu byl Max se mnou?

Později

Otec mi přinesl dopis od Maxe, který mi včera zapomněl dát.

Vytrhla jsem mu ho z ruky beze slova, protože nemůžu křičet.

Později

Dopis jsem přečetla určitě nejméně dvacetkrát a umím ho nazpaměť. Odpověď napíšu až zítra, jelikož dnes bych se rozrušením vzmohla pouze na íííííííííííí.






18. 7.

Milý Maxi,

máme příbuznou! Nebo alespoň někoho, kdo to o sobě prohlašuje.

Promiň, že začínám takto, ale jsem z toho celá bez sebe.

Ano, vím, že jsem Ti tvrdila, že otec, matka a já jsme jediní žijící Kostkové z Kostky a že nám rozhodně nehrozí váš scénář — totiž kobercový nálet neznámých příbuzných, kteří se postupně začnou hádat, mlátit, demolovat rodinné sídlo a nakonec nás vyštvou do nějaké hájenky, která ještě ke všemu patří knížeti Schwarzenbergovi a kde se svítí petrolejkami. 

A proč vám vlastně nejde elektřina ani telefon? Zapomněl kníže zaplatit inkaso, nebo sloupy s vedením vyvrátili zubři?

Předpokládám, že stále nečtete noviny, takže Ti bohužel musím oznámit, že někdo vyhodil z druhého patra Hvězdy klavírní křídlo. Ani vševědoucí Blesk kupodivu neví, jestli se pod ním v okamžiku dopadu někdo nevyskytoval. I na nepříliš kvalitní fotce jsou každopádně v té změti klapek a strun rozeznatelné trosky opalovacího lehátka a horní díl ženských plavek. Třeba to opravdu někoho rozmáčklo, protože na jiné fotce je v parku vidět čerstvě zaházená díra, nápadně připomínající hrob. Současný stav obyvatel Hvězdy odhaduje Blesk na šestnáct, maximálně devatenáct živých kusů a předpovídá další úbytek. To je dobrá zpráva, ne? Když jste odtamtud v zimě utíkali, bylo jich přece jednou tolik. Až Hvězdu vysoudíte zpátky, budete možná bydlet uprostřed hřbitova. Tato zpráva je ovšem až na straně devět. Na předchozích osmi je pochopitelně kníže a Misi. Mimochodem, jsou spolu v Rakousku na soukromém ledovci a Misi učí Káju (tak Jeho Jasnosti podle Blesku říká) jezdit na snowboardu. Podle fotky bych se odvážila tvrdit, že Kája by přivítal, kdyby na snowboardu bylo zábradlí.

Jakkoliv jsem si plánovala, že si tento týden udělám výlet do divočiny a přijedu Tě navštívit, situace na Kostce je kvůli novému přírůstku do rodiny napjatá, takže návštěvu hájovny musím opět odložit. 

Ačkoliv je docela možné, že k vám budu vyslána i s novou příbuznou — ovšem srolovanou v koberci a s instrukcí, abych ji pohodila někde v lese.

Už krátce po jejím příjezdu totiž otec křičel, že tu babu zabije.

Babu na zabití jsem uviděla dnes odpoledne právě ve chvíli, kdy jsem se v hlavním sále chystala před skupinou mimořádně neukázněných návštěvníků spustit do krbu figurínu oběšené komorné a naprosto nearistokraticky se těšila na jejich leknutí. Zvláště spadeno jsem měla na výchovou zcela nepoznamenaného smrada, který za naprostého nezájmu svých rodičů postupně  strhl ze zdi gobelín, v loveckém salonu převrátil na záda vycpanou pandu a nejméně tisíckrát se zeptal, kde je strašidlo.

V okamžiku, kdy ten spratek dobruslil v papučích ke krbu a já jsem se zlým úsměškem položila ruku na páku spouštěcího mechanismu, otevřely se dveře do knihovny a v nich se objevilo cosi, co jsem v prvním okamžiku považovala za mumifikovaného Pygmeje z matčiny ložnice, navlečeného ovšem v ženských šatech a s vycházkovou hůlkou v seschlých prstech.

Moje podezření — totiž že Deniska provádí další experiment s mojí psychickou odolností (včera dala do hrobky řehtací pytlík) — rozptýlil Josef, který se objevil hned vzápětí a ukázal na mě rukou. Blesklo mi hlavou, jestli se nepředávkoval prozacem, protože jeho mimické svaly zaujímaly postavení, jež by se mohlo označit jako náznak úsměvu. Abys porozuměl mému údivu — od začátku návštěvnické sezony má Josef v obličeji výraz, který nelze popsat jinak než „všechny vás nenávidím“. (Během zimy měl náš kastelán o něco přívětivější masku — vzor „neotravujte mě“.)

Záhadný tvoreček se dal do pohybu. Návštěvníci ztichli. Když ke mně doťapkal, nastavil pařátek způsobem, jako bych jej měla políbit.

Víc zmatená bych snad nebyla, ani kdyby přede mě nakráčel ten mumifikovaný Pygmej. Naštěstí se mi  vybavil Miladin manuál „Jak zacházet s divnými návštěvníky“, v němž je mimochodem pamatováno i na transvestity, exhibicionisty, narkomany a blázny všeho druhu, takže jsem se s chápavým úsměvem zeptala: „Mohu vám nějak pomoci?“

Tvoreček se zatvářil pobouřeně a zaskřehotal: „Was?“, načež zvedl hůlku, píchl mě do břicha a přísně dodal: „Aber Marie, já jsem přece tetička Nora.“

Aspoň že tak. Já jsem čekala, že se představí jako  mistr Joda z Hvězdných válek — podoba se zakrslým učitelem Jediů byla až zarážející. (Kromě špičatých uší.)

Mezi návštěvníky to zašumělo. Probral se i spratek, který na nás do té doby civěl s otevřenou pusou. Ukázal na tetičku Noru a začal radostně křičet: „Strašidlo, strašidlo…“ Naše nová příbuzná vysunula krk, jako by ho zaostřovala, a pak zahřímala: „Kušuj, opičáku.“ Opičák nejenže nepřestal kušovat, ale křičel ještě radostněji — asi ho potěšilo, že strašidlo mluví. 

Tetička zvedla hůlku a překvapivě razantním obouručním forhendem odpálila křiklouna do krbu. Leknutím jsem bezděčně povolila páku a pak už jen zděšeně pozorovala, jak se na toho ječícího smrada řítí oběšená komorná. Na hlavu mu duply těžké střevíce a následně ho pohltila černá sukně o velikosti pytle na mrtvoly. Konečně zmlkl. Celý výjev ukončila hromada sazí a netopýr, který po opuštění krbu začal zmateně poletovat sálem. Asi měl nějaké problémy se sonarem, protože otevřené okno trefil až na pátý pokus, což jeden z návštěvníků polohlasně okomentoval větou: „To je debil.“ Po odletu netopýra zabouřil sálem potlesk. Návštěvníci se zřejmě domnívali, že se jedná o nacvičený výstup.

Ovšem to bylo pouze první dějství. Díky potlesku totiž tetička Nora zaznamenala, že v sále je kromě nás dalších dvacet lidí. Několik vteřin na ně zírala s nevěřícným výrazem člověka, v jehož obýváku se objevila skupina mimozemšťanů, a pak užasle vydechla: „Aber Marie, co tady dělá ta holota?“

Holota se na sebe začala usmívat a nepřestala, ani když je samozvaná tetička začala se slovy „raus, smraďoši, raus“ mlátit hůlkou a vyhánět dveřmi do parku, které Josef jasnozřivě otevřel dokořán. Smraďoši nejenže neprotestovali, ale stále se usmívali a pokyvovali hlavami, ačkoliv po dopadu hůlky občas zaduněla něčí záda nebo hlava. Dokonce jsem z vytlačovaného davu zaslechla, že „ta babka je výborná“. Myslím, že jsem zaslechla také několik cvaknutí fotoaparátu.

Zcela ochromena, s rukou stále na páce spouštěcího mechanismu, mě napadlo, že jsem se přenesla do nějakého Josefova snu. Když nad tím ovšem teď přemýšlím, tak náš kastelán určitě nefantazíruje o vetché stařence s vycházkovou hůlkou, ale přinejmenším o komandu s elektrickými obušky, které omráčené návštěvníky posléze prodá do otroctví. Tentokrát se Josef spokojil s tím, že za posledním vyhnaným návštěvníkem zamkl dveře — byl to ten nejrychlejší pohyb, jaký jsem u něj kdy viděla. Z ochromení mě probralo zabušení na zamčené dveře spojené s oznámením: „Mám tam kluka.“ Po odstranění rozpadnuvší se komorné a vytažení z krbu vypadal začerněný kluk jak malý křovák, kterého si komtesa Dora vyfotila při svém africkém safari — včetně vytřeštěného výrazu a předpažené ruky s nataženým ukazováčkem. Očekávala jsem minimálně výhrůžky žalobou, zvlášť když malý mouřenín nebyl po utrpěném šoku schopen pohybu a jeho otec ho musel vynést. K mé velké úlevě označil za viníky incidentu svoji manželku a tchyni, které „furt vymýšlí nějaké výlety“.

Když za umouněnou dvojicí Josef znovu zamknul, slyšela jsem, jak křičí, že už ho „z baráku nedostane ani zemětřesení“. Věc uzavřela tetička Nora, když znechuceně řekla: „Na ja, tady byl dycky nějaký tyátr.“ Na tomto místě se Ti bohužel musím přiznat, že s postupující návštěvnickou sezonou jsem stále víc popudlivější a občas jen s velkým vypětím potlačuji nutkání někomu nafackovat.

Pro Tvoji informaci — do pokoje jsem si pověsila starý boxovací pytel, do něhož si před spaním párkrát prásknu. Jaký div, že po zmínce o tyátru ve mně vzkypěla krev a moc nechybělo, abych práskla do té scvrklé tetky. Spokojila jsem se s tím, že jsem ji jízlivě ujistila, že všichni moji příbuzní leží v hrobce, kde jsem byla před půl hodinou a žádný nechyběl, a navrhla návrat do ústavu choromyslných s krátkou zastávkou v zámecké kašně za účelem zchlazení zjevně přehřátého nervového systému.

Její reakce mě ovšem úplně omráčila. S rozzářeným obličejem mi oznámila, že jsem pravá Kostková — vzteklá a panovačná mrcha — a že si budeme rozumět. Pak ještě dodala, že Kostka je v dobrých rukách, protože mužští příslušníci našeho rodu byli odjakživa „ufňukaní kriplové“. Ve slovníku jsem si před chvílí našla, že kripl je nemocný, neduživý člověk nebo přímo mrzák. Nakolik byli moji předkové neduživí, nejsem schopná posoudit, ale můj otec, pokud správně chápu význam toho slova, má do mrzáka daleko — alespoň co se týče pohybového aparátu. Zatímco jsem se vyrovnávala s informací o vzteklé a panovačné mrše, vyloženě křepce a svižně vběhl do sálu, aby zjistil, proč za ním do  pokladny přišlo několik návštěvníků a pro něj zcela nepochopitelně chválilo jakýsi „parádní skeč s úžasně namaskovanou starou hraběnkou“.

Otcovo seznámení s novou příbuznou probíhalo podle podobné osnovy jako v mém případě: 

•	nastavení pařátku,

•	kdo jste, co chcete, 

•	aber Franci, já jsem přece tetička Nora, 

•	všichni moji příbuzní jsou díkybohu mrtví, vraťte se zpátky do blázince a požádejte o zvýšení dávky léků na alzheimera…

Potom dal „tetičce“ na vybranou mezi okamžitým opuštěním zámku a koupelí v kašně společně s našimi dogami, kde „zažije takový tartas, že bude z jakéhokoliv příbuzenského poměru nadosmrti vyléčená“.

Tetička má zřejmě selektivní sluch, protože na otcovu výhrůžku jenom pokývala hlavou a zálibně řekla: „Na ja, dogy.“ Vzápětí se svalila do hraběcího křesla a se slovy „konečně doma“ zavřela oči.

Otec nejdřív položil řečnickou otázku: „Kde se ti magoři pořád berou?“ a pak nám přikázal, ať babku okamžitě vyneseme za bránu.

Josef ovšem prohlásil, že klimbající stařenka je Nora Kostková, dcera Leopolda Kostky, který v první světové válce zemřel na zákopovou nohu, a malou sirotu vychovávali příbuzní na Kostce.

Otec nejdřív pozvedl oči ke stropu a pak začal křičet: „To tady nacvičujete nějakou divadelní hru? Jaká zákopová noha? Jaká sirota? Odkud se ta babka vůbec vzala? Vylezla z díry v parketách, nebo ji odněkud přitáhla kočka?“

Josef řekl, že ji přivezl taxík.

„Tak tu mumii zase naložte a ať ji ten taxikář zaveze zpátky na hřbitov.“

Josef řekl, že taxík už odjel.

Po této zneklidňující informaci se otevřely dveře  do knihovny a objevila se Deniska s další skupinou  návštěvníků, kterým se naskytl výjev „Hrabě s kastelánem a komtesou Marií pozorují spícího skřítka“. Moje šílená guvernantka okomentovala situaci svým obvyklým „psycho“, načež jí otec krátkou němohrou naznačil, aby zajela zpátky a zavřela dveře.

Vzápětí jsme slyšeli, jak zaraženým návštěvníkům oznamuje, „že nám tam exla nějaká babka“.

Otec prohlásil, že je mu jedno, jestli je součástí nějakého zátěžového testu nebo nás natáčí skrytá kamera, ale pokud to stvoření nebude do deseti minut alespoň u odpadkových košů na parkovišti, „rozkope nám všem prdele“.

Při odchodu ze sálu třískl dveřmi tak, že se z komína vyvalila další várka sazí.

Co bys dělal na mém místě? Odvlekl bys ji na parkoviště?

Já myslím, že ne. Představa, jak smýkám nějakou starou paní za límec přes nádvoří, je pro mě jako pro aristokratku nepřijatelná, nemluvě o tom, že by scéna určitě vyvolala mezi návštěvníky rozruch. Byla jsem bezradná. Popravdě řečeno jsem bezradná pořád.

Na rozdíl od Josefa, který o identitě té vetché stařenky vůbec nepochybuje a okamžitě ji přijal do naší rodiny. Proti okamžitému vykopnutí „tetičky“ mimo zámecký areál se ovšem postavila také paní Tichá, která je solidární se všemi starými lidmi, protože se blíží její odchod do důchodu.

Nejdřív chtěla vědět, jestli bude za pár let vyhozená do kontejneru jako stará nepotřebná matrace, nebo jí otec namaže paty sádlem, aby se psům lépe odtahovala. Následně použila svoji oblíbenou hrozbu — totiž že odejde uklízet do domova důchodců a vezme s sebou všechnu živou i zmraženou drůbež.

Matka si přisadila tvrzením, že princ Charles svoje příbuzné také nevyhazuje, i když by to nejspíš velmi rád udělal.

Otec začal křičet, že tady musela proběhnout zkouška nějakého nervového plynu, protože takový kolektivní záchvat milosrdenství si jinak nedokáže vysvětlit. U Milady žádné milosrdenství nelze očekávat, nicméně správně upozornila na skutečnost, že třetinu našich návštěvníků tvoří důchodci, kteří by si určitě rozmýšleli návštěvu zámku, o němž by si v Blesku přečetli, že jeho majitel vyhnal dezorientovanou stařenku. Když pracovala na Orlíku, nějakému návštěvníkovi prý zničehonic umřel na nádvoří pes a v Blesku napsali, že kníže Schwarzenberg tráví zvířata. Na zbytek sezony musela zavřít zámecká restaurace, protože si všichni nosili vlastní jídlo a pití.

Z důvodu nežádoucí publicity proto Milada navrhla nechat si „tetičku“ do rána, a pokud se o ni nikdo nepřihlásí, nenápadně ji předat policii — ovšem za předpokladu, že to opravdu není naše příbuzná.

Otec sice prohlásil, že dnes tu necháme přenocovat jednu babku a zítra nám na Kostce budou garážovat zmatení geronti z celé Evropy, ale strašák úbytku návštěvníků ho přiměl s Miladiným návrhem souhlasit. Současně nám přikázal držet tu babu daleko od něj, nebo ji zabije. Pak si vzal telefonní seznam a začal obvolávat domovy důchodců, jestli jim někdo neutekl. Za chvilku bude půlnoc a on pořád telefonuje. Obávám se, že „tetička“ z žádného domova důchodců v České republice neutekla, protože nezná Helenku Vondráčkovou.

Když jsem ji totiž ze sálu doprovázela do „její cimry“, ve svatebním pokoji nejpopulárnější české zpěvačky se při pohledu na velkou fotku nevěsty zeptala, „co je to za ordinérní ženskou“. Takže uplynulých čtyřicet let strávila buď v zahraničí, nebo v komatu.

Přijedu hned, jak to bude možné.

 							Líbá Marie alias Vzteklá a panovačná mrcha

P. S. Ty to určitě víš, ale zákopová noha je jakási sněť, na kterou v první světové válce umřelo hodně vojáků. Předtím, než jsem se podívala do slovníku, jsem si myslela, že se jedná o nějaký druh granátu.






19. 7.

U snídaně nás Josef přesvědčoval, že tetička Nora je opravdu naše příbuzná. V noci vůbec nespal a běhal po zámku, aby pro svoje tvrzení shromáždil důkazy. Takovou aktivitu jsem u něj ještě nezažila. Je líný jak přežraný krokodýl.

Je samozřejmě jasné, že role advokáta se ujal pod vlivem včerejšího vystoupení, kdy „tetička Nora“ vypráskala návštěvníky. Josef by byl nepochybně schopný vnucovat nám za příbuzného i vlkodlaka, kdyby před jeho očima pokousal pár turistů.

Nejdřív nám Josef ukázal hromadu rodokmenů, podle nichž je Nora dcerou Leopolda, který byl bratrancem strýce mého pradědečka nebo strýcem bratrance… upřímně řečeno — já jsem se v tom ztratila už na začátku. Pak začal pobíhat jak obhájce před porotou a postupně nám každému strkal pod nos fotky, o nichž tvrdil, že se jedná o tetičku Noru.

Mám zřejmě chabou představivost, ale baculatá holčička na snímcích a vetchá stařenka, která se u nás samovolně ubytovala, jsou si podobné pouze výškou postavy. Nevím, jestli se už v té době dělaly fotomontáže, ale bíle oděná družička v průvodu Božího těla, které z nosu vychází cigaretový kouř, se mi moc nepozdává.

O moc přesvědčivější nebyly ani úryvky z deníků zámeckého lékaře z doby mezi dvěma světovými válkami. Těžko říct, kde bere Josef jistotu, že iniciála N patří „naší tetičce“ Noře. Pokud ano, máme se na co těšit.

N byla už ve dvanácti závislá na valiu a při návštěvě biskupa musela být zavřená v hrobce. Zámeckému kaplanovi se rozjela angina pectoris poté, co při mši zjistil, že místo Římského misálu má na oltáři spiritistickou revui.

O pár let později je N v deníku nahrazeno výrazy čarodějnice, pijavice a malá svině.

„Ano,“ pokračoval Josef, „na Kostce se v první polovině dvacátého století vyskytovala hromada trhlých individuí a nezvladatelných děcek, ale jméno nikoho z nich nezačínalo písmenem N.“ Namítla jsem, že v některých denících z té doby jsem zaznamenala jméno Nasťa. „To byla doga,“ odsekl Josef.

Pak vynesl trumf — na začátku války byla Nora vyslána do Švýcarska s kufrem rodinných šperků, aby je zachránila před nacisty. Otec to okamžitě označil za úplnou kravinu s tím, že by mu to některý příbuzný před smrtí určitě řekl, když už musel každému slíbit, že ho dřív nebo později pohřbí v Čechách. Josef vítězoslavně prohlásil, že šlo o tajnou operaci, o níž věděl jenom Václav Jan Josef Kostka — který po obsazení Kostky hrdlořezy z SS přestal na protest mluvit, což bylo o to snazší, že ho brzy ranila mrtvice — a tehdejší zámecký kastelán.

„A tehdejší kastelán byl,“ Josef teatrálně luskl prsty, „voila, můj nesnesitelný děda.“

Jsem skálopevně přesvědčená, že Josef si tu historku vymyslel, ale otci zjevně nasadil brouka do hlavy.

Z kuchyně odešel s prohlášením „jdu tu babku zmáčknout“.

Zmáčknutí se nekonalo. Pokoj byl zamčený a ozývalo se z něj chrápání — otcovými slovy — jak z medvědího brlohu.

Při prohlídkách Josef vybízel návštěvníky, aby si všechno pořádně prohlédli, jelikož v nejbližších dnech se Kostka pro veřejnost navždy uzavře. Možná se mi to jen zdá, ale jako by po dnešku omládl.

V průběhu osmé prohlídky jsem uslyšela zvonění. Nejdřív jsem si myslela, že se mi zavařil mozek a mám halucinace, ale návštěvníci se začali neklidně rozhlížet a jeden pán chtěl vědět, jestli to není požární poplach.

Svým způsobem to poplach byl.

Nora ve vyšisovaném županu stála na chodbě, zuřivě komíhala rukou se zvonkem a vyhlížela komornou. Po mém vysvětlení, že žádnou komornou nemáme a že se bude muset obléct sama, užasle vydechla: „Unméglich!“

Asi za hodinu se zvonění ozvalo z jídelny, kam se tetička přesunula a dávala znamení, že se může servírovat oběd. (Bylo sedm hodin večer.)

Sotva jsem vešla do jídelny, Nora mě vyzvala, abych se šla převléknout, protože vypadám jako husopaska (měla jsem kraťasy a tričko). Pak ukázala na šňůry vymezující prostor, kde se mohou pohybovat návštěvníci, a chtěla vědět, co je to za divnou módu vytvářet v pokojích ohrady jak pro dobytek. Vysvětlování jsem byla v té chvíli naštěstí ušetřena, protože do jídelny nakráčeli rodiče. Stejně jako já byli oblečení velmi neformálně. Tetička spráskla ruce. „Aber Franci, snad nechcete jít ke stolu v plavkách jako ta chamraď z plováren?“ Pak kývla na matku a nastavila jí ruku k políbení.

Matka jí rukou potřásla, představila se a nadšeně Noře oznámila, že vypadá fantasticky — úplně jako královna matka.

Mluvila anglicky. Tetička Nora se zamračila a vyštěkla: „A proč na mě mluvíš tou koňskou řečí?“

Matka pochopitelně nerozuměla a s úsměvem kývla na otce, aby překládal. (Mimochodem obratu koňská řeč nerozumím ani já — to jako že koně spolu mluví anglicky? V hřebčíně královny Alžběty možná ano.) Otec, který do jídelny přišel s úmyslem „babku zmáčknout“ ohledně její identity, byl autoritativním chováním Nory vyvedený z rovnováhy.

Matčinu koňskou řeč vysvětlil tím, že je Američanka.

Tetička se zatvářila, jako by jí oznámil, že má za manželku lidojedku.

„Američanka?“ zopakovala nevěřícně a zděšeně se zeptala, jestli to není taky náhodou herečka.

Otec řekl, že matka herečka není, i když to tak vypadá.

Následně mě tetička označila za chuděru, protože jsem poloviční indiánka.

Další šok utrpěla tetička poté, co naší indiánské skupince přikázala, abychom se rychle převlékli a řekli služebnictvu, že může nosit na stůl.

Otec se zasmál, rozhodil rukama a ptal se Pána Boha, za co ho trestá.

Pak překvapivě klidným hlasem tetičce Noře řekl, že jídlo se podává v kuchyni, a jestli chce, aby ji někdo obskakoval, musí — zašustil prsty — „cálovat“.

Nevím, jestli se Nora umí tak přetvařovat nebo jestli má její sluchové centrum nějaký filtr, který propouští jenom část informací. Zmínku o „cálování“ každopádně ignorovala a rozhořčila se jen nad tím, že by měla sedět u stolu v kuchyni s nějakými kuchtičkami.

V té chvíli otci došla trpělivost a obořil se na Noru s žádostí o nějaké osobní dokumenty, třeba pas. Tetička zalapala po dechu. „Jesusmarjá, Franci, ty děláš pro gestapo nebo co?“

A přísně dodala, že dokumenty jsou přece nezbytně nutné jen pro lůzu a ona jako aristokratka žádné směšné knížečky s fotičkou nikdy nepotřebovala.

Otec zavrávoral a pak přes stisknuté zuby přecedil: „Mně je vlastně úplně jedno, jestli jsi královna ze Sáby nebo madam de Pompadour, a klidně s tebou budu večeřet v bílých rukavicích, pokud ti ten tvůj odrbaný kufr slouží jako šperkovnice.“

A aby nebylo pochyb, zeptal se, podle mého názoru mimořádně neurvale, jestli přivezla zlato.

Tetička pokývala hlavou, se zívnutím řekla: „Na ja, zlato,“ a usnula.

Následujících dvacet minut jsem strávila pozorováním spící tetičky, přičemž jsem se na otcův příkaz modlila, „aby nám ta babka tady nenatáhla brka“.

Po probuzení se tetička zvedla a s ťukáním hůlky  se odšourala do své cimry. Připadala mi bezbranná a opuštěná — což asi je.

Když jsem jí přinesla husu a ořechovku, už spala.

Pokud do rána neumře, jsem rozhodnutá ji tady nechat.

Jenom doufám, že nebude mlátit návštěvníky.
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Policejní protokol

Dne 21. 7. 1997 jsme přijali telefonické oznámení Františka Josefa Antonína Kostky o výskytu neznámé osoby v jeho domě zámku, která o sobě prohlašuje, že je příbuzná výše uvedeného, což tento odmítá. Výše uvedený žádal, abyjsme abychom tuto osobu z jeho domu zámku eliminovalyi.

Po příjezdu na místo bylo zjištěno, že se jedná o osobu ženského pohlaví ve věku osmdesát až sto let, malého vzrůstu, pohybujícího se která se pohybuje o holi. Na výzvu o předložení osobních dokladů osoba uvedla: Nebuď indiskrétní.

V té chvíli se u výslechu objevila dcera oznamovatele Marie (tento příbuzenský vztah oznamovatel nepopírá) a rozčileně nám vysvětlovala, že slovo indiskrétní není vulgární, a tudíž se nejedná o urážku veřejného činitele, jak jsme se domnívali.

Následně se na místo dostavil kostelník kastelán (správce zámku) a starší žena, která pracuje na zámku jako kuchařka.

Dcera oznamovatele nazvala oznamovatele trapným ubožákem, s čímž kos kastelán a kuchařka vyjádřili souhlas.

Ve výslechu nemohlo být pokračováno, protože neznámá řekla, že si na nás bude stěžovat u Himmlera, a začala předstírat spánek. Po výzvě, aby spánek nepředstírala, ho předstírala dál. Správce zámku řekl, že neznámá osoba spánek nepředstírá, ale trpí narkolepsií (toto slovo napsala dcera oznamovatele), což je prý nakažlivá nemoc, která se nedá léčit a postižený člověk zbytek života prochrápe. Oznamovatel toto označil za lež a vyzval nás, abyjsme abychom spící osobu odvezli, což jsme po krátké poradě odmítli. Dcera oznamovatele, správce a kuchařka označili spící osobu za tetičku Noru, která je příbuznou oznamovatele a jeho dcery. Oznamovatel pak křičel, že se jedná o spiknutí a že si připadá jak v zámku jakéhosi Kafky. Následně přinesl osobní zavazadlo údajné tetičky a žádal nás o násilné otevření a zjištění, jestli dotyčné zavazadlo neobsahuje šperky a zlato. Z obavy před možnou nákazou epilepsií narkolepsií jsme po krátké poradě tuto žádost zamítli. Zavazadlo nepochybně žádné ceniny cennosti neobsahovalo, jelikož při tahanici oznamovatele s jeho dcerou se z dotyčného zavazadla neozvalo žádné rachocení. Během této tahanice se zavazadlo samovolně otevřelo a jeho obsah se vysypal na podlahu. Z našeho stanoviště na opačném konci místnosti nebyl výskyt šperků ani jiných kovových součástek zaznamenán. I ze vzdálenosti pěti metrů bylo dobře vidět, že se jedná o nějaké staré hadry. Oznamovatel nás znovu vyzval, abychom spící osobu odvezli, což jsme znovu odmítli, protože dcera oznamovatele během ukládání hadrů zpátky do zavazadla několikrát zívla. Oznamovatel se znovu rozčílil a řekl, že jsme policajti na hovno a že si měl raději zavolat mafii. Taky uvedl, že neví, na co platí daně. Uklidnil se poté, co kuchařka řekla, že by ty daně chtěla vidět. (Oznamovatel požádal, aby tato věta byla z protokolu vyškrtnuta — nevyhověno.) Ke ztotožnění spící osoby byla vyzvána i manželka oznamovatele Vivien, která se prokázala znehodnoceným pasem USA (před jménem Vivien Kostka je rukou dopsáno hraběnka). Téměř nesrozumitelnou češtinou označila spící osobu za matku anglické královny. Oznamovatel o svojí manželce řekl, že je blbá jak futra, a pak na ni začal křičet nějakým cizím jazykem. Do rodinné hádky se zapojila i dcera oznamovatele a dvě dogy, které hlasitě štěkaliy. Po cca 5 minutách oznamovatel opustil místnost se slovy, že se z toho posere. Dcera oznamovatele se nám pak česky omluvila za policajty na hovno a prosila nás o odložení případu. Na otázku, jestli je spící osoba její příbuzná, odpověděla: Ano.

Při nastupování do auta nás oznamovatel ještě jednou žádal o vyškrtnutí věty o daních — nevyhověno.

Poznámka: Je žádoucí vybavit každou policejní hlídku přístrojem na testování přítomnosti psychotropních látek.






22. 7.

Hned ráno jsem šla ke zpovědi kvůli porušení čtvrtého přikázání — Cti otce svého i matku svou — k němuž došlo během hádky o tetičku Noru před zraky personálu a dvou vyplašených policistů. Naštěstí jsem hřešila v angličtině, takže kromě otce a matky nikdo jiný nerozuměl. Ačkoliv, na druhou stranu, jsem použila i některé výrazy, které nejspíš znají všichni obyvatelé planety. Pan farář mi udělil jen mírné pokání, jelikož jsem se hříchu dopustila z lásky k bližnímu.

Moje rozhodnutí ponechat si tetičku Noru označil za velký příklad milosrdenství.

Láskou k bližnímu si tak jistá nejsem (třeba k většině návštěvníků ji necítím), ale když jsem včera z podlahy sbírala tetiččinu garderobu a skládala ji zpátky do otlučeného kufříku, zmocnila se mě nad jejími obnošenými šaty taková lítost, že moc nescházelo, abych se „hořce rozplakala nad skrovným majetkem ubohé siroty“. (Je to z Jany Eyrové?)

Kromě toho se stále víc začínám přiklánět k názoru, že tetička Nora je opravdu naše příbuzná.

V zámku se vyzná mnohem lépe než matka, která i po víc než půl roce na Kostce trefí správné dveře většinou až na několikátý pokus a po vstupu do místnosti je překvapená, kde se to ocitla. Kromě toho tetička bezchybně určuje předky na portrétech a fotografiích. Poněkud znepokojivě působí fakt, že o nich mluví v přítomném čase — Na ja, Pepi, to je kujón. (Josef zemřel na konci devatenáctého století.)

Otázkou ovšem zůstává, kde byla posledních padesát let.

Ať už je to, jak chce — na věčnosti nám bude určitě přičteno k dobru, že se staráme o popletenou starou paní.

No tak staráme asi není správný výraz — tetička většinu dne tráví ve svém pokoji a já se občas chodím dívat, jestli žije.

Před půl hodinou žila.

Josef je pochopitelně rozčarovaný, jelikož předpokládal, že Nora okamžitě nastolí přirozený řád věcí a „lůza“ si bude moci Kostku prohlédnout jenom skrz zamčenou hlavní bránu. Utěšuje se tím, že tetička se musí nejdřív trochu rozdýchat.

Rozdýchat se ovšem musí i matka, která dnes z fotografie v Blesku zjistila, že princezna Diana chodí (a nejspíš nejen to) s egyptským milionářem Dodim Al-Fayedem. Jakmile jsem jí přeložila informaci o tom, že rozvod s princem Charlesem se očekává každým dnem, snědla matka naráz tři prozacy a odvrávorala do svého pokoje. Sebevraždu zatím nespáchala, protože jsem ji před chvílí slyšela, jak rozčileně říká otci, že „ten beduín bude Dianu určitě nutit, aby chodila v burce“.

Nevím, jak na to matka přišla. Na té fotce jsou oba v plavkách a Dodi nevypadá, že by mu to vadilo.

A trochu rozdýchat by se měl i pan Spock.

Dnes nám přinesl ukázat fotku svého otce jako důkaz, že jsou si velmi podobní, a pana Spocka tudíž čeká stejný osud v podobě laviny chorob a nezměrného utrpení. Do první mrtvice mu zbývá už jenom třicet šest dnů.

Faktem je, že otec vypadá stejně jako syn, jenom má žlutší obličej a leží v rakvi.

Je půl dvanácté a já jsem si teprve teď vzpomněla na Maxe.

Jsem tak unavená, že už zase vynechám večerní modlitbu.






23. 7.

Milý Maxi,

samozřejmě na Tebe pořád myslím — tím si můžeš být jistý. Dokonce se za Tebe každý večer modlím. O to víc mě mrzí Tvoje — byť žertem míněná — výčitka, že dávám přednost natřásání se před vysportovanými cyklisty před návštěvou jednoho nebohého hrabátka, které leží v posteli s úpalem.

Mimochodem, jak se Ti podařilo dostat úpal při práci v lese?

Ve schwarzenberských lesích jsou stromy bez listí?

A pokud jde o ty vysportované cyklisty — nejspíš jezdí někam jinam, protože já při prohlídkách vidím jenom obtloustlé chlápky, kteří páchnou potem jak Josefův župan.

Věz prosím, že kdyby to bylo jenom trochu možné, sednu do auta, přijedu za Tebou a budu Ti přikládat na čelo ledové obklady. 

Bohužel to nejde.

Ačkoliv se o mně v Blesku nepsalo, chodí k nám překvapivé množství lidí. Sám jsi mi říkal, že na Hvězdě jste byli o prázdninách v jednom kole — a to vás bylo čtyřicet. My jsme jenom čtyři — Josef, Milada, Deniska a já. Matka je nepoužitelná — a nejen kvůli příšerné češtině, lze-li ty zvuky, které z ní lezou, češtinou nazvat. Je totiž nesmírně frustrovaná z nepřehledné situace v anglické královské rodině. Nevím, jestli jsi to zaznamenal, ale princezna Diana se, slušně řečeno, dala dohromady s nějakým egyptským boháčem (matka o něm mluví jako o prodavači velbloudů) a princ Charles si vodí do Kensingtonského paláce svoji dlouholetou milenku, která je mimochodem podobná Helence Vondráčkové, akorát má horšího zubaře. Kvůli náporu návštěvníků jsme dnes odpoledne museli na prohlídku vyslat i nadopovanou matku (kvůli manželskému trojúhelníku, vlastně čtverci, v rodině Windsorů se láduje prozacem, jako kdyby to byly vitamíny).

I přes jazykovou bariéru se jí hned na začátku podařilo založit ženský americko-český debatní klub na téma „Kdo může za to, že je Diana tak zoufalá“. V loveckém salonu komtesy Dory se přítomné dámy překvapivě shodly, že Dianu dohnala k cizoložství královna. Já ovšem souhlasím spíše s názorem paní Tiché, která o Dianě prohlásila, že to bude asi pěkná rajda.

Za toto odbočení se Ti omlouvám, ale já musím matce denně překládat Blesk, takže mám té vztahové šmodrchanice plnou hlavu. A na závěr této bulvární vsuvky ještě dodávám, že možná budete mít na hájence nového domácího — rodina knížete Schwarzenberga požádala, aby hlava rodu byla zbavena svéprávnosti.

Zpět k návštěvníkům — někteří jsou opravdu divní.

Dnes jsme museli dvakrát volat záchranku.

Nejdřív mě vyděsil návštěvník, který se skácel ve svatební místnosti Helenky Vondráčkové. Důvodem kolapsu ovšem nebyla Helenčina fotka, ale obraz, kterému paní Tichá říká „bordel v kuchyni“. Jedná se o dílo neznámého malíře ze sedmnáctého století zobrazující ženu, která unaveným pohledem pozoruje horu špinavého nádobí. Asi tak šedesátiletý muflon zíral několik minut na plátno, pak se roztřásl a s očima v sloup spadl na zem. Těžko říct, co ho tak rozrušilo. Josef nabídl hypotézu, že se jedná o ušlápnutého chudáka, kterého doma tyranizuje manželka a on si před obrazem vzpomněl, že si ráno neopláchl hrnek od kávy.

Do sanitky ho nakládali v bezvědomí.

O druhý kus jsem přišla v hrobce. Chlapa zavalila rakev Marie I. Přestože znepokojivě chrčel, musela jsem přesvědčovat návštěvníky, aby mi pomohli ho vyprostit, jelikož chvilku předtím jsem jim řekla, že kdo se rakve dotkne, do roka zemře. Rakev nakonec nadzvedli dva muži s početnými rodinami, kteří svorně prohlásili, že jim už o nic nejde (jeden z nich se pak při východu z hrobky praštil do hlavy).

O nic nejde ani panu Spockovi, který to má podle svých slov „už za pár“, ani Josefovi, pro něhož by byla smrt vysvobozením, takže společně opravili podstavec a rakev na něj znovu umístili. Nevím, jak se jim to povedlo, ale dříve stabilní Marie I. se teď viditelně kolíbá. Vypadá to docela strašidelně.

A ještě dvě poznámky k panu Spockovi. Mermomocí se chtěl dostat do sanitky, aby zjistil, za jak dlouho dojede do nemocnice. Doktor ho samozřejmě vyhnal a řekl mu, že pokud budou stažené závory a „ajznboňáci budou šibovat“, může to trvat klidně i půl hodiny. Pan Spock bolestně zakňučel, že už za deset minut po mozkové mrtvici nevratně odumírá většina neuronů, a pokud budou ajznboňáci šibovat, tak do špitálu dorazí na mentální úrovni planktonu. Doktor mu doporučil, aby stanoval na trávě přímo před internou.

Poznámka druhá: Po odjezdu sanitky začal zdrcený pan Spock s tréninkem na smrt a vlezl si do mojí rakve, aby zjistil, jaké TO bude. Upozornila jsem ho, aby nácvik neprováděl v době prohlídek. Hýbající se rakev Marie I. a chlap v rakvi Marie III. by nepochybně způsobili hromadný kolaps a návštěvníky by nejspíš musely místo sanitek odvážet náklaďáky.

A teď prosba, nebo spíš žádost, vlastně zákaz — neříkej tetičce Noře stará ochechule. Proč? Protože je stará, opuštěná a zmatená, protože před usnutím vždycky řekne na ja, doma je doma, protože pookřeje pokaždé, když mě uvidí, protože mně říká Márinko, protože mě přinutila, abych se převlékala k večeři a necinkala příborem o talíř, protože ji poslouchají psi (což otce uvádí v úžas), protože za sedmdesát let budu zřejmě vypadat stejně (pokud ovšem během následujících šesti měsíců „nenatáhnu brka“)…

A kromě toho se jakžtakž vyrovnala i s tím, že na Kostku dobrovolně pouštíme holotu. Když jsem jí vysvětlila, že návštěvníky pouští na své sídlo i kníže Schwarzenberg, reagovala sice svým obvyklým unméglich, ale pak dodala, že ničemu nerozumí. Znělo to tak smutně, že se mi sevřelo srdce.

A ještě něco — při mé dnešní poslední prohlídce (osmé, Maxi, osmé!) se tetička objevila ve svatebním pokoji Helenky Vondráčkové, ne úplně přesvědčivě se usmála na návštěvníky, sedla si ke stolku, u něhož Helenka a její manžel Helmut podepsali, že spolu budou žít navěky (haha), zmáčkla nějaký neviditelný knoflík, načež vyjela zásuvka, o které nevěděl ani Josef. Tetička vytáhla balíček karet a odešla do své cimry.

Předtím zásuvku zavřela, a hádej co? Nikomu z nás se ji nepodařilo otevřít, ačkoliv jsme už všichni stolek několikrát prohmatali. Podle mě je to jasný důkaz, že v některém z předcházejících století Nora na Kostce žila. Otec si to už začíná myslet taky a požádal mě, abych z tetičky zkusila vytáhnout nějaké další tajné skrýše.

Za chvilku bude jedenáct a on pořád chodí po zámku a klepe do zdí a nábytku. Doufám, že nechce párat vycpaná zvířata.

Mimochodem — takové karty jsem ještě nikdy neviděla. Jsou na nich obrázky a nápisy jako poustevník, císař, velekněz a tak dále. Zřejmě se jedná o nějakou pomůcku pro výuku českých slovíček.

Buď prosím trpělivý — přijedu hned, jak to bude možné.

Líbá Márinka






25. 7.

Karty, které si tetička odnesla od Helenky Vondráčkové, se jmenují tarot a slouží k předpovídání budoucnosti. Postupně jsme u tetičky absolvovali jeden po druhém sezení. Kromě otce a Josefa, kteří nezávisle na sobě a v překvapivé shodě prohlásili, že svoji budoucnost znají i bez nějakých blbých karet. Josef ještě dodal, že Kostka je už beztak satanovou filiálkou, takže hádání z karet je jen další truchlivou zastávkou na naší cestě do pekla. Posledním stupněm je podle něj ekumenická bohoslužba. Josef je pochopitelně velmi rozčarovaný, protože od tetičky zjevně nelze očekávat nastolení starých dobrých pořádků. A úplně ho dorazila Milada, které se podařilo během obracení karet Noru přesvědčit, aby věštila návštěvníkům. Peníze bude vybírat otec v pokladně. Josef zmučeným hlasem řekl, že kdyby se naší turisticko-zábavní epochy dožil krvelačný car Ivan Hrozný, tak by nejspíš prodával vstupenky na ruské kolo.

Jako racionální katolička na hádání z karet samozřejmě nevěřím, ale nedokázala jsem odmítnout. Tetička připomínala malou holčičku, která si chce s někým zahrát Černého Petra.

Příležitostně se ale vyzpovídám, protože jsem se zatetelila blahem, když jsem uslyšela, že mě čeká osudová láska.

Bohužel jsem musela jako tlumočnice „koňské řeči“ asistovat i u věštby mojí matky, které karty oznámily ztrátu milované osoby. Docela se mě dotklo, že na tuto informaci reagovala zvoláním: „Proboha, snad se něco nestane Dianě.“

Pan Spock se dozvěděl, že se brzy podívá smrti do tváře, což pochopil jako výzvu, aby se šel uhnízdit do mojí rakve. Paní Tichou žádná změna nečeká. Kupodivu ji to nepotěšilo. Z věštírny vyšla se slovy: „Tu výplatu fakt nedostanu. To je v prdeli.“

Denisku prý naopak čeká velká změna. Karty bohužel nebyly schopné říct, čeho by se měla týkat.  Mně by stačilo, kdyby si nechala přebarvit vlasy. Její platinový přeliv je asi to nejhorší, co jsem na ní dosud viděla. V návštěvní knize je zápis: Ta vaše guvernantka vypadá jak vnučka děda Vševěda.






31. 7.

Kdyby tetička Nora netrpěla narkolepsií a co chvíli neusínala, vydělala by nám možná víc než prohlídky. Přestože půlhodinová seance přijde na šest set korun (ještě předevčírem to bylo pět set), u věštírny se dveře netrhnou.

Nechápu to.

Titíž lidé, kteří by byli schopní kvůli desetikorunové slevě vydrápat otci v pokladně oči, platí nehorázné částky za okultní pexeso provázené neurčitými větami typu šlapete si po štěstí, nemoc v rodině, nenadálý příjem a tak podobně. Otec je pochopitelně z nenadálého příjmu jako u vytržení. Nejenže vzal Noru na milost a říká jí tetičko, ale osobně jí nosí ořechovku, kterou si tetička oblíbila. Řekla bych až moc. Každé ráno ji musím v podstatě křísit. Zbytečné prostoje způsobené tetiččiným usínáním chtěl otec odstranit nějakými podpůrnými prostředky, aby „věštírna frčela jak fabrika na toyoty“.

Zkušená narkomanka Deniska ovšem namítla, že po efedrinu by nám mohla stařenka „bouchnout“. Naštěstí se neujal ani Miladin návrh, abychom u tetičky absolvovali rychlokurz tarotu a hádání z karet rozjeli ve velkém.

Já a Josef jsme tu kacířinu odmítli, pan Spock by všechny zákazníky jenom děsil chorobami, paní Tichá by se nejspíš vzmohla jen na „sere pes na celou budoucnost“ a otcova věštba by se omezila na „čekají vás finanční problémy“.

Matka se sice domnívá, že je na hádání z karet jako dělaná, ale její žalostná čeština ji chválabohu diskvalifikuje.

Její pokus přečíst zcela jednoduchá slova na tarotových kartách vypadal jak logopedické cvičení. Kouzelníka nezvládla vyslovit ani na patnáctý pokus.

Deniska česky umí, ale nedokáže udržet pozornost déle než půl minuty a taky má problém s krátkodobou pamětí (popravdě řečeno i s dlouhodobou). Jak mohla dokončit střední školu, je mi záhadou. Vlastně není. Sama bezelstně přiznala, že na soukromém gymnáziu Hillary a Billa Clintonových byla „pohodička, protože je nikdo nebuzeroval kvůli učení a maturita byla  super pokec“. Soudě dle Denisky, tamější absolventi zřejmě nejsou schopni pochopit pravidla Člověče, nezlob se, natož tarotu. Vědma, která neustále listuje v manuálu, by na návštěvníky moc přesvědčivě nepůsobila. Denisčina intelektuální kapacita stačí tak maximálně na vúdú, kde se jenom bodají jehly do hadrových loutek.






4. 8.

Je pondělí, máme zavřeno a já jsem měla být na hájovně a v jejím okolí s Maxem. Místo toho jsem celý den pózovala pro fotografa nejprodávanějšího ženského časopisu a poskytovala rozhovor mladé novinářce. Jaký div, že jsem se měla co držet, abych vzteky něco nerozkopala.

Náhlý zájem médií o mladé aristokratky způsobila přítelkyně knížete Schwarzenberga, která sice aristokratkou není, ale podle všeho se jí brzy stane. Časopis chystá tematické číslo o „holkách s modrou krví“.

Před odjezdem mi novinářka řekla, že tak nabroušenou ženskou jako já ještě neviděla a to dělala už dvakrát rozhovor s Helenkou Vondráčkovou.

Řekla jsem: No a?

Zítra jedu za Maxem.






8. 8.

Max nemá úpal, ale boreliózu. V lese ho kouslo nějaké klíště.

Všechno ho bolí a bez pomoci není schopný dojít ani na záchod (musela jsem ho podpírat). Srdce mi puká při té vzpomínce. Celý den jsem seděla u jeho postele, držela ho za ruku a dávala mu na čelo studené obklady. Naštěstí má zdravotní pojištění, takže dostal nějaké léky.

Celou zpáteční cestu jsem se modlila za jeho uzdravení.

Jsem vzteklá sama na sebe, že jsem ho nenaložila do auta a nevzala ho s sebou na Kostku.

Léčba prý může trvat i několik měsíců.

Ještě že mám od Bendy peníze na benzin.






13. 8.

Dnes vyšly „Holky s modrou krví“.

Na titulní straně je pochopitelně Misi — kupodivu oblečená.

Rozhovor se mnou se jmenuje Vzteklá mrcha: Připadáte mi parádně nabroušená. Stalo se Vám něco nepříjemného?

Jo, stalo. Měla jsem být někde jinde s někým jiným, a ne trčet na Kostce u výslechu. Kromě toho byly všechny ženské příslušnice našeho rodu vzteklé mrchy, takže mám zuřivost v genech. Kdybych vás nakopala, tak byste se nemohla vůbec divit.

Jste velmi originální. Mimochodem s kým a kde jste dnes chtěla být?

Nebuďte indiskrétní, jak by řekla naše tetička. A buďte ráda, že to říkám slušně, a ne jako naše kuchařka.

Pojďme raději k tématu našeho rozhovoru. Mezi mladé aristokratky se zřejmě brzy zařadí i striptýzová tanečnice. Zaznamenala jste, že ji kníže Schwarzenberg požádal o ruku?

Zaznamenala — bohužel. Každé ráno musím matce překládat Blesk, který, jak jistě víte, věnuje zamilovanému knížeti půlku novin, takže jsem si toho jaksi nemohla nevšimnout. Pro jistotu dodávám, že matce jsou Misi a Kája úplně ukradení, protože se zajímá jenom o princeznu Dianu a toho jejího Egypťana Sinuheta.

Myslíte Dodiho Al-Fayeda?

Jo. Matka mu nemůže přijít na jméno a myslí si, že Dianu uhranul pomocí kouzel. Ti dva mají být někdy koncem srpna v Paříži a matka tam chce jet, aby toho velbloudáře Dianě rozmluvila. Už se kvůli tomu pohádala s otcem, který jí odmítl dát peníze a doporučil jí, aby její výpravu na záchranu zakleté Diany zacáloval princeznin fanklub. Matka je odhodlaná princeznu odčarovat, i kdyby se k Dianě měla prosekat.

Doufám, že ji Dianina ochranka nezastřelí. (smích) Uff. Vy jste opravdu originální rodina. A jak je to s tou vaší kletbou? Prý už máte připravenou rakev…

Já se umřít nechystám a pověra o mém křestním jménu je jenom lákadlo na turisty. A rakev už stejně obsadil náš zahradník.

Cože? 

Za dvacet tři dní ho má klepnout pepka, tak si zvyká. V posledních dnech tam chodí jak do solária.

Proboha. Jak to může vědět tak přesně?

Víte co? Běžte se ho zeptat sama. Dnes je pondělí, návštěvníci tu nejsou, takže tam určitě leží. Ale nevím, jestli ho vzbudíte, protože se vždycky nacpe prozacem. Minulý týden tam prospal celou noc. Objevila jsem ho ráno při první prohlídce. Jednomu návštěvníkovi se leknutím zastavil kardiostimulátor.

Tak to jsme zase trochu odbočily. Pokud se Misi stane kněžnou Schwarzenbergovou, chtěla byste se s ní seznámit?

Ani za milion dolarů, dámo.

Proč? 

Protože mám silné podezření, že je ze stejného vrhu jako moje guvernantka, která mě nebetyčně sere. To poslední slovo škrtněte a napište štve.

Panejo, vy máte guvernantku? Tak proto umíte tak dobře česky…

To má být vtip? Kdybych se měla učit česky od ní, tak umím akorát psycho a super. Jediné, co umí, je barvení vlasů a lakování nehtů.

Viděla jste už někoho, kdo má na hlavě kompletní barevné spektrum? Pokud ne, tak vám ji půjdu ukázat. Vypadá jak kadeřnický trenažér. Když s tím vylezla před návštěvníky, mysleli si, že máme na Kostce maškarní ples. Pojďme dál…

Neznám ženu, která by nechtěla bydlet na zámku. Naše čtenářky by chtěly vědět, jak takový aristokratický život vypadá. Kdy třeba vstáváte?

V šest ráno. Zámecké hodiny začnou odbíjet a otec ve vedlejším pokoji nadává, že ho probudily. Do toho štěkají naše dogy, které mají plné močové měchýře a dožadují se, aby s nimi šel někdo ven. Otec se obléká a lamentuje, že si měl pořídit akvarijní rybičky, které drží hubu, a když člověka přestanou bavit, může je bez výčitek svědomí spláchnout do záchodu. Občas to psi nevydrží a vymočí se na koberec.

V otcově pokoji je smrad jak v cirkusu.

Co se děje potom?

Pomodlím se, zajdu se podívat, jestli tetička do rána neumřela, osprchuju se ledovou vodou…

Moment. Ledovou vodou? 

Nic jiného mi nezbývá. Otec kvůli šetření vypíná elektrický bojler.

A dál?

Dál už jenom melu hubou až do večera. Připadám si jak hrací skříň.

Ale kde je romantika?

Ve Třech mušketýrech od Alexandra Dumase. To by mohlo stačit, ne?

Asi ano.

Škrtla jste to sprosté slovo?

Ano.

Jen aby.

Děkuji za rozhovor.

No, aspoň že na těch fotkách vypadám dobře.






16. 8.

Vzteklá mrcha zabrala.

Za poslední tři dny se téměř vyprodaly všechny pohlednice s mým portrétem. Na konci každé prohlídky mě v hrobce obklopí návštěvnice a já pořádám autogramiádu. Kromě pohlednic si spousta žen nechává podepsat i časopis s podrážděným rozhovorem.

Z nepochopitelných důvodů mě ovšem moje fanynky seznamují se svými rodinnými problémy, které jsou prý úplně stejné jako u nás. Bohužel lamentují tak hlasitě, že jsou slyšet až na druhý konec hrobky, kde postávají jejich manželé, kteří mají potřebu uvádět informace na pravou míru. Během několika minut na sebe oba tábory pokřikují jak republikáni a demokraté v kongresu. Jakkoliv se snažím vznětlivou diskusi uklidňovat, moc se mi to nedaří. Hádky většinou pokračují i na nádvoří a obávám se, že i na zpáteční cestě k domovu.

Modelová hádka vypadá takto:

Žena: S těma psama je to asi všude stejný. Můj chlap každé ráno nadává, jako by měl krmit krokodýly. Přitom se po něm chce, aby se psem jenom obešel barák.

Muž: A kdo chtěl psa? Dětičky prý potřebují zvířátko a budou se o pejska starat. Povídali, že mu hráli. Děcka se o psa zajímaly týden. A s blbým čoklem musím chodit já.

Žena: To ti jenom prospěje. Stejně nic jinýho neděláš. Teda kromě sledování fotbalu.

Muž: A kdo vás živí? Já v práci dřu, plivu krev, a když se večer vrátím vyřízený, tak vyfasuju vodítko jak psovod na státní hranici. Ráno musím vstávat v půl šesté, protože Sisinka se musí vyčurinkat.

Žena: O mě se nestaráš, o děcka se nestaráš, nevyneseš ani blbý odpadkový koš, tak vyjít se psem na pár minut ven snad není taková šichta. A kdo chodí se Sisinkou na veterinu? Ty ani nevíš, kde to je.

Muž: Tak to mi vůbec nepřipomínej, nebo zas dostanu ekzém. Já když jsem uviděl účet od veterináře, tak jsem si v první chvíli myslel, že pes prodělal transplantaci srdce. A oni Sisince jenom čistili zoubky a stříhali drápky. Já nemám na zubní můstek, ale hlavně že Sisinka vypadá jak reklama na zubní pastu.

Žena: Nesváděj to na psa. Kdyby sis nekupoval motorku, tak bys mohl mít hubu vydlážděnou zlatem jak Dagestánec. A ještě by zbylo na tu slibovanou dovolenou.

Muž: A teď jsme podle tebe kde? Na brigádě v kamenolomu?

Žena: Tomu říkáš dovolená? Měli jsme být v Paříži a na Mallorce, a místo toho kočujeme po hradech jak středověcí kejklíři.

Muž: Já jsem na dějepis nebyl žádný lumen, ale pochybuju, že si kejklíři vozili zadek v mazdě. Nevíš, kdo chtěl příplatkovou výbavu? Nebylas to náhodou ty? Kdybys nechtěla tu pitomou metalízu, mohli jsme teď bydlet v pařížském Hiltonu a vyhlížet tu tvoji bláznivou princeznu.

Žena: Tak to prrr! Mě si urážej, jak chceš, ale opovaž se šáhnout na Dianu. Té nesaháš ani po kotníky.

Muž: No to určitě ne, protože jsem neměl v posteli anglickou reprezentační jedenáctku.

Žena: Jsi hnusný a nechutný. Ona trpí a hledá lásku.

Nechápu, proč si všechny ženy včetně mojí matky myslí, že Diana trpí. Na fotkách s Dodim vypadá spokojeně.






17. 8.

Tetička Nora dnes „odvěštila“ devatenáct lidí. Z toho bylo osmnáct žen. Dvanáct chtělo vědět, jak to dopadne s princeznou Dianou. Všechny odcházely spokojené. Když jsem tetičku večer ukládala do postele, ptala se, kdo je to ta Diana. Pak mě tetička pohladila po ruce, řekla, že mě má ráda, ze šuplíku nočního stolku vytáhla obrovský prsten a navlékla mi ho na prst. Než jsem se na cokoliv zmohla, tak usnula. Ve špercích se vůbec nevyznám, ale podle mého názoru je ze zlata. Kromě toho je na něm náš rodový erb velikosti poštovní známky.

Otázky:

Kde ho vzala? Přivezla ho s sebou, nebo ho vyštrachala z nějaké tajné zásuvky jako ty karty? Pokud ho přivezla s sebou, kde ho ukrývala? Je ze zlata? Potvrzuje se tím Josefova historka o Noře odvážející rodinné šperky před nacisty do Švýcarska? Komu to mám říct? Mám ho někomu ukázat? Otci ne!

Nepochybně by ho zamkl do trezoru.

Slyším ho, jak počítá dnešní tržbu a vyzývá Olina s Laďou, aby si poslechli, jak šustí penízky.

Později Zítra jedu za Maxem a prsten vezmu s sebou. Třeba mi poradí, co mám dělat.






18. 8.

Maxovi je mnohem lépe. Je sice pořád hodně bledý, ale už chodí sám na záchod. Nad postelí má přilepené moje fotky vystřižené z časopisu. Vzteklou mrchu četl a pořád si myslí, že jsem úžasná. Začal mi říkat Mrško. Až se uzdraví a až Benda nechá vyklepat karoserii na hyundai, pojedeme spolu na výlet po českých hradech a zámcích (jako středověcí kejklíři). Už teď se nemůžu dočkat.

Málem bych zapomněla na prsten — Maxův otec (mimochodem byl na mě hrozně milý) mi řekl, že má nevyčíslitelnou cenu, protože jde o rodový prsten, který po staletí nosila hlava našeho rodu (to není stylisticky zvládnutá věta — prsten, který nosila hlava). Jak to napsat?

No, prostě to byl jakýsi odznak vládnoucího Kostky.

Včerejší otázky zůstávají a přibyla k nim další.

Proč ho tetička dala mně?






21. 8.

Už nemusím matce překládat Blesk. Největší Dianina fanynka si do svého pokoje dotáhla staré rádio s upozorněním „Pamatuj, že poslouchání zahraničního rozhlasu je zakázáno a trestá se káznicí nebo i smrtí“, a po několika hodinách točení ladicím knoflíkem se jí podařilo naladit BBC. Myslím, že věrnější posluchačku BBC nikdy nemělo. Matka už druhý den nevychází z pokoje a hltá všechny zprávy. Dokonce už ví, že Tony Blair je britský ministerský předseda, a nikoliv nový představitel Jamese Bonda.

O Dianě a Dodim se zatím nemluvilo, takže se musela spokojit s informací, že královna Alžběta II. tráví dovolenou na zámku Balmoral ve Skotsku.

Matka si myslí, že BBC se bojí královny, a proto nevysílají o Dianě žádné zprávy.

Chce koupit televizi se satelitem, aby mohla sledovat CNN.

Otec řekl, že o tom bude uvažovat!

Buď má trezor opravdu nacpaný k prasknutí, nebo ho kouslo klíště a borelióza mu leptá nervový systém. Jinak si to vysvětlit nedokážu.

Anebo se chce dívat na hokej.






22. 8.

Televize se satelitem nebude, takže se matka bude  muset spokojit s poslechem těch „anglických sucharů“.

Pokud nám ovšem nevypnou elektřinu.

Jsme na mizině. Už zase.

Panu Spockovi přišla výzva k úhradě dluhu na zdravotním pojištění. Papír podával otci se slovy, aby dluh okamžitě uhradil, nebo ho zabil. Otec upomínku roztrhal se slovy, že tam mají bordel. Neměli. Milada využila otcova odchodu do pokladny a zatelefonovala do pojišťovny. Dlužíme všichni.

Po dalším telefonátu se ukázalo, že dlužíme i na sociálním pojištění. Následovala scéna, kdy jsme před zraky užaslých návštěvníků napochodovali do pokladny a vzrušeně žádali otce jednak o vysvětlení, jednak o otevření trezoru. Vyplašení návštěvníci se stáhli v obavě, že — slovy jedné mladé maminky — poteče krev. Nebylo od toho daleko. Paní Tichá, která se zprávu o dlužném pojistném dozvěděla při porcování husy, se na trestnou výpravu vydala i se svým oblíbeným „dranžírákem“. Otec vzteky bez sebe křičel, že se nebude zpovídat žádné odborářské úderce, a žádost o vydání klíče od trezoru označil za pokus o převrat. Mě označil za věrolomnou mrchu. Pak řekl, že trezor neotevře, i kdyby čert na koze jezdil.

Místo čerta ovšem přijel ze zahrady pan Spock  s autogenem.

Na to, že má každou chvíli umřít, působil nesmírně životaschopně. Vozík s dvěma velkými plynovými bombami vytáhl do druhého patra s lehkostí dětského kočárku. Museli jsme za ním běžet. K rozpálení trezoru naštěstí nedošlo.

Ve chvíli, kdy si pan Spock vyladil plamen hořáku a nasadil kuklu na svařování, se objevil otec a se slovy „udavte se“ po nás hodil klíč.

Kromě bankovek se na nás z trezoru vyvalila lavina upomínek, proseb a výhrůžek, které si otec z těžko pochopitelných důvodů skladoval. Josef navrhl požádat o zápis do Guinessovy knihy rekordů, protože věřitelé nám poslali celkem tři sta čtyřicet sedm dopisů. Jejich trpělivost je obdivuhodná, kromě opraváře hodin, který nás už dal k soudu. Čas mezi prohlídkami jsme trávili vypisováním složenek, které zítra odnese Milada na poštu.

Peníze, které jsem měla na benzin, jsem s těžkým srdcem věnovala na část penále za nezaplacenou daň z nemovitostí.

Pokud přijde zítra nějaký návštěvník s tisícikorunou, nebudeme mít zpátky.






23. 8.

Samozřejmě nemůžu vědět, jestli strávím s Maxem zbytek života. Každopádně se za to denně modlím.

Ale po dnešku můžu najisto prohlásit, že do smrti budu mít na krku Denisku. Když jsem před chvilkou ukládala do postele tetičku Noru, měla jsem vidění.

Já a moje guvernantka se šouráme o francouzských holích po Kostce. Dohromady je nám asi tak dvě stě let. Stejně jako tetička Nora máme svrasklou kůži, která v Denisčině případě díky tetování vypadá jak černobílá harmonika. Naštěstí jsem už hluchá, takže neslyším ani super, ani psycho.

A každý večer uléhám s vědomím, že dvacátého třetího srpna devatenáct set devadesát sedm zachránila Deniska Kostku.

Stalo se to takto:

O našem včerejším bankrotu Deniska prohlásila, že je život bez peněz super, protože „prachy zvotročujou“. Od člověka, který má neomezenou kreditní kartu, to moc věrohodně nezní, nemluvě o tom, že její anarchistická komuna si prostředky k živobytí opatřovala vládními granty a krádežemi v obchodech. I přes svoji sociální invaliditu si Deniska nejspíš všimla, že tento názor nesdílíme.

Při pohledu na zlomeného otce se mi vybavila fotka, jak na palubě letadlové lodi USS Missouri podepisuje japonský ministr zahraničí kapitulaci Japonska. Jeho výraz se nedá popsat jinak než „a teď fofrem harakiri“.

Stejně se nejspíš tvářil i Benda, když mu Deniska telefonicky oznámila, aby si pro ni přijel, protože „hrabě nemá ani floka a brzo začnem žrát koně“. Jako vyděračka je Deniska bezkonkurenční.

Na smrt vyděšený Benda přijel už v půl sedmé ráno. Představa soužití s vlastní dcerou mu zjevně nedovolila v noci zamhouřit oči. Kromě obrovských kytic růží pro mě a matku přivezl sto tisíc v hotovosti a ujištění, že dalšího půl milionu nám poslal na účet. Denisčin účes hrající barvami jak papoušek arara nijak nekomentoval, ale při odjezdu mi věnoval svoji kartu na benzin. Troufám si říct, že by stačil náznak a nechal by mi i svůj mercedes.

Otec vyslovil přání, aby se Benda dožil minimálně stejného věku jako starozákonní Metuzalém. V Bibli jsem si našla, že Metuzalém žil devět set šedesát devět let. No, u Pána Boha je možné všechno, ale nijak mě netěší představa, jak nebohého Bendu dojí dalších padesát generací Kostků. Vlastně Kostků ne. Mojí osobou vymřeme po přeslici.

Po přísunu peněz nastalo všeobecné uvolnění. Všichni mají zaplacené pojištění a hodinář nám telefonicky oznámil, že stahuje návrh na exekuci. Otec na Bendovi vyzvídal, jestli nemá ještě nějaké děti, které by chtěl na Kostce ubytovat.

Benda řekl, že kdyby měl víc dětí, tak je už dávno rozptýlený na posypové loučce. Aspoň že tak. Další Denisku bych nezvládla, ani kdybych k ní dostala zlatý poklad Inků.

Když jsem se Bendy ptala, proč Denisce nekoupí nějakého ženicha, řekl, že už to dvakrát zkoušel. První je nezvěstný a druhý se předávkoval. V obou případech ho to stálo mnohem víc, než půjčil nám. Pak ještě řekl, že přijdu do nebe.

Otec je v nebi už teď. Hned po Bendově odjezdu citoval svého oblíbeného spisovatele Jacka Londona, který prý prohlásil, že „malé dluhy člověka dusí, ale velké ho osvobozují“.

Naprosto správně totiž odhadl, že dlužná částka  dosáhla výše, kterou Bendovi nikdy nedokáže splatit, takže stres přenechává budoucím generacím. Josef tento sobecký postoj plně podporuje a navrhl půjčit si od Bendy dvacet milionů a zavřít Kostku alespoň do doby, než zemře. Nejenže se otec nerozčílil, ale označil to za podnětný nápad! Když Laďa převrátil v pokladně regál s pohlednicemi, tak místo obvyklého hromobití a kopanců obdržel šišlavou výtku: „To je ale žlobivý pejšánek.“ Otcovy náhlé konverze k bezstarostné rozhazovačnosti využila matka, která zavolala do New Yorku tetě Jess a téměř hodinu s ní probírala Dianu s jejím „osmahnutým faraonem“ a Charlese s „Kobylou“ Parker-Bowlesovou.

Doufám, že ten rozhovor nikdo neodposlouchával.

„Osvobození“ naštěstí otci vydrželo jenom do večeře.

Milada, mimochodem už druhý den značně nervózní, vyrukovala s informací, po níž se otcův bezstarostný výraz proměnil ve staré dobré zděšení. Milada je přesvědčená, že na obzoru se objevila reálná hrozba v podobě kontroly finančního úřadu, který už nepochybně dostal od zdravotní a sociální pojišťovny avízo o hraběti, který neplatí pojistné, což funguje jako  výzva „mrknout se nám na zoubek“. Při stavu otcem  vedeného „účetnictví“ — hromada papírů částečně nečitelných kvůli psím slinám — lze očekávat „takový flastr, že ho neutáhne ani Benda — ledaže by zastupoval Michaela Jacksona ve sporu s rodiči chlapců, kteří trávili prázdniny v jeho ložnici“.

V případě neuhrazení dlužných pohledávek nastupují exekutoři, kteří mají v lidské společnosti stejnou funkci jako ve zvířecí říši hyeny a supi — totiž likvidaci mršin.

Kníže Schwarzenberg, respektive jeho účetní, prý zapomněl uhradit nějakou nepatrnou částku a exekutoři vtrhli na Orlík, i když bylo zrovna zavřeno. Nálepku EXEKUČNĚ ZABAVENO dostalo i křeslo, na němž právě seděl český prezident Václav Havel, který přijel za svým knížecím kamarádem na víkendové grilování. Proti exekutorům se neodvážila zasáhnout ani prezidentská ochranka.

Milada se domnívá, že po návštěvě berňáku z nás zbudou jenom ohlodané kosti a zabavený nábytek a obrazy se budou prodávat na bleším trhu.

Jediné, na co se sinalý otec vzmohl, byla návštěva věštírny. Karty mu ovšem potvrdily nejhorší tušení, když mu prostřednictvím tetičky Nory oznámily, že se na Kostku „chystají lidé s nekalými úmysly“.

Už u večeře ale přišla Milada s fantastickým plánem udělat z pana Spocka našeho účetního a finančnímu úřadu tvrdit, že peníze na daně defraudoval. Jelikož se v dohledné době stejně chystá umřít, tak by mu to mohlo být jedno, nemluvě o tom, že vězeňské nemocnice mají kvůli řevu ochránců lidských práv mnohem lepší vybavení než běžné špitály pro bezúhonné pacienty. A po mozkové mrtvici by mu ani nemuselo vadit, že je připoutaný k posteli a místo subtilní sestřičky mu infuzi doplňuje stokilová machna s obuškem.

Do karet nám hraje i to, že pan Spock si v posledních dnech chodí lehat do rakve v černém obleku a bílé košili s vázankou, aby simulace smrti byla dokonalá. Pouze se musí snížit přísun prozacu, aby byl pan Spock schopný podepsat protokol svým jménem, a ne v inkoustu namočeným palcem. Josef poznamenal, že finanční úředníky bude jistě zajímat, proč má kancelářský „cifršpión“ mozoly a za nehty tolik hlíny, jako by závodil s krtkem. A těžko jim asi taky vysvětlíme, z jakého důvodu používá „bílý límeček“ místo deodorantu smradlavý postřik na mšice.

Pan Spock se k přidělené roli obětního beránka nevyjádřil, neboť pokojně vyspával v hrobce.

Večer jsem volala Bendovi. Ve vzkazu, který jsem nechala na záznamníku, jsem mu řekla, že nejspíš skončíme ve vězení pro dlužníky a Deniska se bude muset vrátit domů.

Zatím se neozval.






24. 8.

V půl deváté ráno se zhmotnila naše nejnovější noční můra.

Právě jsme se chystali odejít z kuchyně, když Josef při pohledu z okna řekl: „Tohle vypadá na finančáky.“

Přes nádvoří energicky kráčeli dva muži v oblecích s černými kufříky. Myslím, že větší paniku by nevyvolal ani atomový hřib. Milada začala pochodovat po místnosti s rukama na hlavě a povzbuzovala svůj mozek tichým skandováním: Mysli! Mysli! Ale její mozek nevymyslel nic.

Otec záhrobním hlasem během několika vteřin navrhl poštvat na ně psy (Olin s Laďou byli nacpaní k prasknutí), přejít do ilegality v katakombách, odvést je rovnou do hrobky za panem Spockem nebo si před nimi kleknout na kolena a sborově je poprosit o odpuštění s předsevzetím, že už to nikdy neuděláme. Deniska přišla s anarchistickou poučkou „vzít ty zasraný pohůnky kapitalistickýho systému židlí po hlavě“.

Já jsem se zmohla jen na v duchu odříkaný Otčenáš.

O kolektivní ztrátě racionálního uvažování svědčí nejlépe fakt, že nám nepřišlo divné, když se Josef rozhodl vyřešit celou záležitost jediným způsobem, který zná — totiž zamčením dveří.

Pak jsme uslyšeli kroky směřující ke kuchyni. Když se ozvalo zaklepání na dveře, přestali jsme dýchat. Při stisknutí kliky mi po zádech začal stékat pot.

Opravdu jsme si mohli myslet, že když výběrčí daní najdou u dlužníka zamčené dveře, odejdou a už se nevrátí? Vždyť Milada tvrdila, že s nimi jezdí zámečník a někdy i zásahová jednotka. V té chvíli jsme ovšem jenom ochromeně zírali na pohybující se kliku.

Už už se zdálo, že pro tentokrát vyvázneme, protože z tlumeného rozhovoru jsem zaslechla něco jako „přijdeme jindy“. Vzápětí se ale zpoza dveří ozvalo: „Kam lezete? Eště je zavřený.“ Byla to paní Tichá, která se vracela od slepic.

Mužský hlas, zřejmě překvapený milým uvítáním, nejistě řekl: „Hledáme hraběte Kostku.“

„A co po něm chcete? Žádný prachy nemá.“

„My bychom to s ním raději probrali osobně.“

Paní Tichá jim řekla, že vypadají jak tajní, a stiskla kliku.

Jelikož nepočítala s tím, že dveře jsou zamčené, ozvalo se zadunění, jak do nich narazila hlavou nebo prázdným lavorem.

„Hergot, kam se vypařili? Před chvilkou tam seděli rozložení jak pohřební kapela, a než se člověk otočí, jsou v trapu.“

Pak se ozval zvuk, při němž se nám zastavilo srdce.

Paní Tichá vsunula klíč do zámku a odemkla.

Po vstupu do kuchyně si zřejmě musela připadat jako v muzeu voskových figurín. Udiveně se rozhlédla po ztuhlých postavách, zakroutila hlavou a řekla: „To zas nacvičujete nějaký špumprnákle?“

Načež zakřičela směrem k návštěvě: „Hrabě je tady. Ale budete si ho asi muset rozmrazit.“

Nehybný otec s bílým obličejem skutečně vypadal jako po zásahu tekutým dusíkem.

Muži vešli dovnitř. Při pohledu na kompozici ztuhlých postav se zarazili, jako by vstoupili do hry „Kdo se pohne, prohrává“.

Následovalo několik nejdelších vteřin v mém životě. Začala mně brnět levá noha, ale neodvážila jsem se přešlápnout.

Pohybovali jsme pouze očima, ale bez mrkání. Napětí nepovolilo ani poté, co si paní Tichá srozumitelným gestem několikrát zatočila rukou sevřenou v pěst před čelem a řekla: „Tady je to fakt o nervy.“ Příchozí se zřejmě domnívali, že se jedná o součást hry, a stejně jako my se nepohnuli. Další kolo odstartoval pan  Spock, který se vracel ze svého ranního pobytu v hrobce a mumlal, že ho to dnes určitě „klepne“. Otec se zhluboka nadechl a přiškrceným hlasem oznámil:  „To je náš účetní.“ Muži sklouzli pohledem na pana  Spocka v beznadějně nemoderním obleku a pak se podívali jeden na druhého. Bylo zjevné, že nechápou, proč tuto informaci dostávají. Pak si jeden z mužů dodal odvahy a hlesl: „Hrabě Kostka?“ Otec několikrát polkl, což připomínalo zvuk ozývající se běžně z vodovodního potrubí. Pak svěsil hlavu a dalo se očekávat, že před sebe natáhne ruce, aby mohl dostat pouta.

Mluvící muž se znovu odhodlal a řekl: „Jestli vám není dobře, přijdeme jindy.“ Otec zavřel oči a zachrčel: „Ne, udělejte, co musíte.“ Netvrdím, že umím precizně přečíst výrazy v lidském obličeji, ale v tomto případě to bylo jasné.

Oba muži tam po otcově výzvě měli napsáno: „Proboha, kam jsme to vlezli?“ Všeobecné ustrnutí povolilo až po prohlášení paní Tiché: „Čumte si na sebe, jak dlouho chcete, ale já musím vařit.“ Muži se nejistě usmáli, jeden z nich vytáhl z náprsní kapsy vizitku a podal ji otci. Ten na ni chvíli zíral a pak ji nechal  kolovat. Stálo tam: Jan Wágner, předseda spolku pro obnovení monarchie. Otec se křečovitě zasmál a pro jistotu se ještě zeptal, jestli se nejedná o nějakou habaďúru.

Pan Wágner ho ujistil, že ne. Následovaly dvě bleskové rundy ořechovky, po nichž jsme se dozvěděli, že Spolek na obnovu monarchie chce pokojnou cestou přejít od republikánského zřízení k obnovení království v českých zemích. Po rozpuštění parlamentu a zrušení funkce prezidenta bude aristokracií zvolen český král. Česká šlechta následně převezme všechny významné funkce v království. Pan Wágner a jeho tajemník se přijeli zeptat, jestli mohou počítat s rodem Kostků. Nadšenou přívrženkyní monarchie se okamžitě stala matka, které jsem bohužel tlumočila. Prohlásila, že si zamlouváme post velvyslance v Londýně, a pak mi vzrušeně sdělila, že budeme mít jistě volný přístup do Buckinghamu a Kensingtonu. Už jen z tohoto důvodu doufám, že Čechy zůstanou republikou. Nechtěla bych být u toho, jak při audienci matka plísní královnu za to, že psychicky deptá princeznu Dianu. Otec chtěl vědět, jestli bude v novém zřízení obnoven starý dobrý zvyk osvobození šlechty od placení daní.

Tato otázka monarchisty poněkud zaskočila. Po výměně udivených pohledů se svým tajemníkem pan Wágner opatrně řekl, že to asi nepůjde, protože všech deset milionů Čechů by si natotata opatřilo doklady o aristokratickém původu a království by zbankrotovalo. Josef monarchii podporuje, ačkoliv si myslí, že by byla mnohem lepší vláda vojenské junty. Ovšem vzhledem k tomu, že početní stav české armády nedosahuje ani velikosti komparzu ve Verdiho operách, je vojenský převrat v nedohlednu. Neškodně plynoucí debata se zadrhla po příspěvku paní Tiché. Nejdřív řekla, že lidi už neví, co by roupama dělali, tak vymýšlí kraviny jak z nějaké pohádky — za devatero horami a devatero řekami leží české království.

Pak ale položila docela zásadní otázku: „A kdo bude tím českým králem? Hloupý Honza?“

Všichni jsme se podívali na pana Wágnera, který se začal poněkud ošívat a pak z něj vylezlo, že českou korunu by měl dostat kníže Schwarzenberg. Paní Tichá spráskla ruce a precizně vyjádřila naše námitky: „Švarcnberg? Dyť mu vůbec není rozumět. Mluví, jak když  vržou rezavý vrata. A ta jeho polonahá rajda bude královna? No to mě poser!“

Představa Misi rozvalující se v síťovaném overalu na královském trůně byla opravdu děsivá.

Pan Wágner se svým pážetem odešli nasupeně poté, co otec prohlásil, že než líbat v pokleku ruku striptýzové tanečnici, tak se raději bude olizovat s leguánem.

Pokud monarchie skutečně vznikne, možná bude popotahovaný za urážku majestátu.






25. 8.

Tak pan Spock nebude muset umřít ve vazební věznici.

Odpoledne přivezl Benda svoji účetní. Při pohledu na otcovo „účetnictví“ — hromadu zmuchlaných a místy nečitelných papírů — nás požádala o gumové rukavice. Během následujících pěti hodin vykouzlila daňové přiznání, které sama označila za mistrovské dílo. Státu nemusíme platit ani korunu. Raději jsem se nezajímala o podrobnosti, abych se nemusela zpovídat z podvodu nebo falšování. Zatímco účetní žonglovala s čísly, otec s Bendou seděli na lavičce před výběhem ovcí a koz a společně je krmili sušenkami, kterých Benda přivezl celý pytel. Vypadali jak důchodci. Nevím, jak toho Benda dosáhl, ale večer mi otec dal klíč od trezoru! a truchlivým hlasem mi oznámil, že od dnešního dne budeme peníze opatrovat společně. Byla jsem tak překvapená, že jsem mu málem řekla o rodovém prstenu. Naštěstí jsem se udržela. Otec by nejspíš kvůli dalším šperkům obrátil Kostku vzhůru nohama nebo — jak se nedávno vyjádřil — by tetičku Noru „napíchl haloperidolem, až by zpívala jak kanárek“. Haloperidol je látka, kterou prý při výsleších používá CIA.

Večer jsem s otcem poprvé počítala tržbu. Zdálo se mi to málo a vyjádřila jsem podezření, jestli mu něco neuvízlo za nehty.

Proboha! Teprve teď jsem si uvědomila, že jsou to jeho slova.

Bože, dej, ať se ze mě nestane debilní škudlil. (I když šetrnost neuškodí…)

Otec, který zjevně novou situaci nestrávil, začal křičet, že se nenechá komandovat od vlastního fracka. Podle dohody s Bendou bude muset. Stejně jako kníže Schwarzenberg.

Dnešní Blesk píše, že si bez dovolení vlastních fracků nesmí koupit ani tabák.

Za chvilku bude půlnoc. Brzo ráno jedu za Maxem, ale nedaří se mi usnout, protože otec ve vedlejším pokoji už skoro dvě hodiny listuje v daňovém přiznání a polohlasně ho předčítá psům. Pokud k nám přijde kontrola z daňového úřadu, otec jim to nejspíš odrecituje zpaměti jako Homér.






26. 8.

Sedím v autě na dohled hájovny. Cesta mi trvala mnohem déle než obvykle, protože jsem si každou chvíli ve zpětném zrcátku prohlížela perlový náhrdelník, který mám na krku. Přejela jsem naštěstí jen ježka, který už byl stejně mrtvý.

Je úúú-žas-nýý! (Ten náhrdelník, pochopitelně, z ježka se mi zvedl žaludek.)

Myslím, že už chápu, proč si většina žen před vstupem do klenotnictví musí vzít nějaký uklidňující prášek. Díky perlám na hrudi mi srdce buší, jako bych těch dvě stě kilometrů nejela autem, ale sprintovala.

Jak jsem k té nádheře přišla?

Když jsem v pět hodin ráno vyšla z koupelny, uviděla jsem tetičku. Stála ve dveřích svého pokoje a několika prudkými pohyby ukazováčkem pravé ruky mi naznačila, abych šla k ní.

Posadila mě na židli a se slovy: „Na dostaveníčko musíš být šik,“ vzala z nočního stolku perlový náhrdelník a na první pokus mi ho zapnula u krku. Pak ještě dodala, že opravdová aristokratka se pozná hlavně podle toho, jak umí nosit perly.

Když jsem vycházela z pokoje, zakopla jsem o práh. Moc aristokraticky to nevypadalo. Teprve na chodbě jsem si uvědomila, že jsem ani nepoděkovala. Vrátila jsem se, ale tetička už zase spala. Snad ji vzbudili včas: přestože máme zavřeno, na devátou hodinu jsou do věštírny objednané nějaké učitelky.

A ještě něco — vůbec mě nezajímá, kde k náhrdelníku tetička přišla. Nevzdám se ho, ani kdyby pocházel z nějaké loupeže. Pokud tetička udrží zvolené tempo, mohla bych k Vánocům dostat jantarovou komnatu. Otci samozřejmě nic neřeknu. Byl by schopný tetičku natáhnout na skřipec.

Ještě jeden pohled do zpětného zrcátka: Vypadám fakt šik!

Půlnoc

Vrátila jsem se před půl hodinou. Jsem stále v radostném vytržení.

Před chvílí jsem si ve slovníku našla význam slova šik. Znamená to elegantní.

Perly jsem zabalila do ručníku a dala je do psacího stolu. Jsem zvědavá, jestli odolám nutkání pověsit si je před spaním ještě jednou na krk.






27. 8.

Dorazila uniforma Heinricha Himmlera včetně naleštěných černých holinek, brýlí a nalepovacího knírku. Kostým poslal Miladin známý, který pracuje u nějaké filmové společnosti.

Milada nám oznámila, že Himmler bude součástí spektáklu s názvem „Oživená historie“, kterým překvapíme návštěvníky o posledním prázdninovém víkendu. Pro roli reichsführera SS už objednala herce, který vypadá jak Himmlerovo dvojče a dokonce ho hrál v nějakém televizním seriálu. Na můj dotaz ohledně honoráře jenom mávla rukou a řekla, že ten zoufalec nám to udělá za pakatel, protože nemá do čeho píchnout.

Od chvíle, kdy se objevil na televizní obrazovce, už o žádnou roli nezavadil, jelikož Himmlera ztvárnil tak sugestivně, že si o něm všichni myslí, že je tajný nacista. Taky prý dost pije, takže ho přestali zvát i na  otvírání obchodních domů a dětské narozeninové oslavy. Milada je přesvědčená, že z živého Himmlera budou návštěvníci šílet.

„Pokud přijdou nějací židi, tak určitě,“ poznamenal Josef.

Psychopatického šéfa SS vyvážíme národem milovanou Helenkou Vondráčkovou, která nejenže povypráví o své svatbě, ale dokonce i zazpívá (na playback).

Žádné další celebrity na Kostce bohužel nepobývaly, ale vzhledem k současnému celosvětovému třeštění kolem princezny Diany nabídneme její dokonalou kopii, což ženskou část publika dostane do kolen, zvláště když naše Diana bude na rozdíl od originálu mluvit česky a lidé jí tím pádem budou rozumět.

Josef nejdřív řekl, že seznam celebrit spojených s Kostkou není úplný, protože legendární grilovací párty bulharského velvyslance v hlavním sále se účastnila i kulturní atašé, která rok předtím vyhrála mistrovství světa v ženském vzpírání.

Pak dodal, že pokud uvidí živou Helenku Vondráčkovou, nacpe se vedle pana Spocka do mé rakve.

Paní Tichá se s rozzářenýma očima a zjihlým hlasem zeptala, jestli „fakt přijede opravdická Helenka“. Miladina odpověď ji logicky silně zklamala.

Honorář opravdické Helenky si dovolit nemůžeme a charitativních akcí se nejlepší česká zpěvačka neúčastní. Zaplatit si prý nechala i hodinovou účast na Pražském hradě, když od prezidenta dostávala státní vyznamenání.

Helenku a Dianu nám zahraje travesti skupina, kterou Milada zná z Orlíku, kde vystupovala při návštěvě americké ministryně zahraničí. O profesionalitě účinkujících svědčí nejlépe fakt, že Madeleine Albrightová si myslela, že kníže Schwarzenberg pozval skutečnou Cher, a po vystoupení se přišla zpěvačce svěřit, že už jí čtyřicet let vrtá hlavou, kterou část slavného hitu I’ve got you, baby zpívá ona a kterou její tehdejší manžel Sony.

Paní Tichá nikdy neslyšela slovo travesti, takže se zeptala: „Trapisti? To jsou snad nějací mniši, né?“

Milada jí vysvětlila, že se jedná o muže, kteří si oblékají ženské šaty, v případě Cher rybářskou síť.

Paní Tichá se po nás rozhlédla, a jako by si chtěla potvrdit své podezření, zeptala se: „To jako bude Helenku dělat nějaký teplouš?“

Milada napomenula paní Tichou, aby ono vulgární označení nepoužívala, a řekla, že se jedná o špičkové profesionály s menšinovou sexuální orientací.

Paní Tichá reagovala výzvou, „ať deme všichni do prdele“.

„Tak to se těm umělcům asi dvakrát říkat nemusí, že?“ obrátil se Josef k Miladě, která s pevně stisknutými rty jenom několikrát zakroutila hlavou.

Na tomto místě musím udělat malou odbočku.

Od okamžiku, kdy jsem dostala klíč od trezoru a získala právo počítat a ukládat denní tržbu, cítím dříve nepoznané a poněkud znepokojující vibrace pokaždé, když se mluví o penězích. Přesněji řečeno — když se má něco platit. Jako bych od otce chytla virus lakoty. Samozřejmě jen ve velmi mírné formě, která by se ještě dala označit jako šetrnost, zatímco otec je nepochybně v posledním stadiu: Neplatit, Nesvítit, Netopit, Netelefonovat, Nejezdit!

Teplá sprcha ano, dvě vany vařící vody ne.

Mimochodem, včera jsme se kvůli tomu s matkou pohádaly. Po jejím dvouhodinovém „koupání“ to v koupelně vypadalo jako v deštném pralese. Nedivila bych se, kdyby nám z dlažby začaly růst žampiony.

Dnes se vibrace přihlásily ve chvíli, kdy Milada prohlásila, že „kluci levní nejsou, ale když k Helence a Dianě objednáme Cher a Yoko Ono, udělají nám senzační cenu“.

Reakce návštěvníků na zakrslou japonskou vdovu by sice mohly být zajímavé, ale já Miladu přerušila s tím, že nebudu (nikoliv nebudeme) vyhazovat peníze za ožralého Himmlera a našminkované chlapy s vycpanými podprsenkami.

Milada vytřeštila oči a podívala se na otce. Otec jenom pokrčil rameny. Jistá si nejsem, ale v té chvíli jsem nejspíš převzala vládu na Kostce. Josef to zřejmě pochopil úplně stejně.

Jeho obličej se rozjasnil a sesazení Milady z trůnu přivítal zvoláním: „Alelujá, Bůh se k nám vrátil.“

Bůh ovšem vzápětí znovu odešel.

Zkoprnělé Miladě jsem řekla, že zpestření prohlídek známými postavami je dobrý nápad a návštěvníkům se bude jistě líbit. V naší finanční situaci je nicméně nutné šetřit, takže oživenou historii zvládneme vlastními silami.

O Dianě bylo jasno hned. Poté co matka na BBC slyšela záznam nějakého rozhovoru s lady Di, začala princeznu napodobovat dokonce i ve způsobu  řeči.

„Já bych chtěl dělat Yoko Ono,“ řekl Josef, „svářečské brýle si vezmu v dílně a ztrhaný ksicht mám.“ Pak zvedl ruku zaťatou v pěst a zařval: „Banzááj!“

Na to jsem mu řekla, že místo bojového pokřiku pilotů kamikadze bude používat jiný jazyk, a pohodila jsem hlavou k černé uniformě. Josef neřekl ani slovo. Nasadil si na hlavu brigadýrku s umrlčí lebkou, srazil paty, ukázkově zahajloval a vyštěkl: „Ja vol, majn fýrer!“ Sbalil uniformu a byl pryč. Jsem zvědavá, jak si nalepí ten vypelichaný knírek.

Po Josefově odchodu jsme se na sebe s Miladou několik vteřin upřeně dívaly, jako bychom se chtěly navzájem uhranout. Uhnula pohledem jako první.

Do zítřka musím vymyslet, kde vezmeme Helenku Vondráčkovou. Přinejhorším to budu dělat já. Sladké mámení umím a do jejích svatebních šatů se snad taky vejdu.






29. 8.

Drahý Maxi,

já vím, že se za tři dny uvidíme, ale nemohla jsem odolat Ti napsat a využít toho, že se Benda cestou z Kostky zastaví u vás na hájovně. Kromě dopisu by Ti měl předat i husu a vajíčka od paní Tiché, která má obavy, abyste si o mně neříkali, že vás jezdím „vyžírat“. Chtěla poslat i ořechovku, ale tu jsem jí rozmluvila kvůli Tvojí — doufám, že stále abstinující — matce. Koneckonců Ty máš antibiotika a alkohol taky nemůžeš. A „pochlastávat“ (termín paní Tiché) s Tvým otcem nemám v úmyslu. Tu husu bychom mohli mít v pondělí na oběd, co říkáš? Posledně jsi byl už docela čiperný, takže občas nahlédnout do trouby bys snad mohl zvládnout. A játra dopředu nesol! Ztvrdla by.

Promiň, že Tě úkoluju, ale já nejspíš přijedu značně vyčerpaná a na stepování u sporáku nebudu mít sílu.

Na poslední prázdninový víkend totiž připravujeme velkou historickou revui s Himmlerem, Helenkou Vondráčkovou a princeznou Dianou.

A teď se podrž — celé to organizuju já!

Původně to pochopitelně vymyslela Milada, ale jako obvykle to pojala megalomansky — především s ohledem na finanční náklady — takže jsem musela převzít otěže. Věř nebo ne — jí se ulevilo. Dokonce se sama nabídla, že bude dělat Helenku Vondráčkovou. Milada! Ta upjatá manažerka! Umíš si to představit? Včera se mi svěřila, že chtěla být herečkou, ale její otec (váš kastelán na Hvězdě) jí odmítl na „fakultu hysterie“ podepsat  přihlášku, takže musela jít studovat ekonomii, kterou v skrytu duše nenávidí. Když mi to říkala, vypadala strašně smutně. Málem jsem ji objala.

Jako herečka by byla skvělá. Helenku jsem nikdy neviděla, ale když se Milada oblékla do jejích svatebních šatů a nahonila si účes z osmdesátých let, ztratila paní Tichá na několik minut řeč. A Sladké mámení zazpívala tak podmanivě, že od druhé sloky jsme se s paní Tichou přidaly jako sboristky.

A od chvíle, co Benda přivezl karaoke, řádí jak pominutá.

(Ano, důvodem Bendovy návštěvy na Kostce je ta hrací mašinka — volala jsem mu včera večer a on ji přivezl už v osm ráno. Raději se neptám, kde ji tak rychle sehnal. Možná ji ukradl z nějakého baru.)

Kromě kompletního Helenčina repertoáru dnes Milada návštěvníkům předvedla i Cher, Tinu Turner a Michaela Jacksona. Lidi řvali nadšením — bez nadsázky. Drtivá většina z nich tvrdila, že přijdou i o víkendu a vezmou s sebou známé. Takovou šou prý nikde jinde nemají.

A to ještě neviděli Himmlera a Dianu. 

Ačkoliv ti snad zpívat nebudou.

Připadám si jak produkční nějakého divadla na Broadwayi.

K Miladě ještě jedna poznámka — ačkoliv to ani jedna z nás zatím nevyslovila nahlas, je nám jasné, že víkendové vystoupení bude její labutí písní na Kostce.

Jednak nedostává žádný plat, jednak obě víme, že je nadbytečná, protože Kostku teď budu „šéfovat“ já.

Kdykoliv jsme se dnes na sebe podívaly, zaleskly se nám oči.

A když už jsme u těch ztrát — zřejmě přijdu i o Denisku.

Benda přivezl naprosto ohromující informaci, že Denisčin otčím se na svatební cestě spustil s nezletilou Křovačkou, což jeho novomanželku (Denisčinu matku) přirozeně dopálilo a vrací se dost zdrcená do Prahy. Slizák zůstává v Africe, protože během divoké hádky novomanželů shořel jeho pas a následně ho uštkla kobra.

Deniska mě šokovala prohlášením, že „mamku ve štychu nenechá“ a odjede ji utěšovat. Mamka bude několik týdnů na infekčním oddělení kvůli přechozené malárii, takže utěšování naštěstí nebude probíhat na Kostce.

Odejít se chystá i pan Spock — podle výpočtů by to mělo být v pondělí prvního září, někdy kolem oběda. 

Samozřejmě že neumře. A pokud ano, tak šťastný.

Miladin úspěch ho vyprovokoval, a když si „Helenka“ odběhla vykloktat ořechovkou, vypnul karaoke a zasedl ke klavíru.

Následovala smršť jeho hitů v čele s boogie woogie Po chemu už bude fajn. Při písničce Viděl jsem tvé EKG začali návštěvníci tleskat a dupat už během předehry a tklivý Písek v ledvinách s panem Spockem zpíval i náš otec, který kvůli tomu dokonce zavřel pokladnu. Během poslední sloky dosáhly ovace takové intenzity, že z krbu samovolně vypadla figurína oběšené komorné. Hned po produkci přišli za panem Spockem dva nadšení mladí muži a ptali se ho, jestli v jejich vydavatelství nechce nahrát desku.

Pan Spock jim řekl, aby se ozvali příští týden. To už bude vědět, co všechno mu po mrtvici ochrnulo. S největší pravděpodobností z něj ale místo zpěvu poleze jenom hučení jak z tibetské fujary. Při odchodu mi jeden z těch kluků řekl, že náš zahradník je úplná bomba a že s ním určitě natočí i pár klipů.

Musím končit. Ještě mě čeká napsání nového ceníku na víkendové prohlídky. Zdražila jsem o 100 % a zrušila slevy na důchodce a děti.

Líbá Big Boss Marie

P. S. Pokud bude tento dopis mastný, tak nikoliv mojí vinou. Benda se právě účastní zabijačky dvou selátek, které bude paní Tichá rožnit. Pokud něco zbude, vezmu s sebou v pondělí.






30. 8.

Za pár minut bude půlnoc, ale oživená historie jede v sále ještě pořád na plné obrátky. Naštěstí už bez návštěvníků. Myslím, že účinkující si toho ani nevšimli. Jsou v euforii.

Když jsem před půl hodinou odcházela ze sálu, zpíval Himmler s Helenkou Vondráčkovou Svět je nádherný, růžový, béžový.

Josef a Milada! Princezna Diana tančila s panem Spockem něco mezi valčíkem a maorským bojovým tancem haka haka. Tetička Nora jim do toho klepala hůlkou o podlahu. Sice mimo rytmus, ale účastnila se. Ještě předtím jí pan Spock zahrál a zazpíval Nóóro, ty si frajle fórová, ty nás nemít, tak si hotová, dyť ti snad stojíme za to, Nóóro, ty si naše zlato. Nic dojemnějšího jsem v životě nezažila. Tetička tleskala a z očí jí tekly slzy. Nám taky. Otec s Deniskou zaimprovizovali knížete Schwarzenberga a Misi. Pokud najdu dýmku a z kančích chlupů vyrobím husté knížecí obočí, musí scénku zítra předvést návštěvníkům. Řvali jsme smíchy. I matka, která pochopitelně ničemu nerozuměla. Paní Tichá se tak zakuckala, že vylila na parkety celý tác ořechovek.

Neměla jsem sílu a vlastně ani chuť večírek rozehnat, ačkoliv už za necelých osm hodin přijdou návštěvníci. Aby místo oživené historie neviděli jen kostýmované mrtvoly. Ale i kdyby — ten nevídaný pocit sounáležitosti žádné peníze nevyváží.

Tak prrr! To jsem trochu přehnala!

O zítřejší tržby bych přišla jen velmi nerada. Zvlášť pokud přijde tolik lidí co dnes. Za jediný den jsme vydělali 216 350 Kč.

Slovy: dvě stě šestnáct tisíc tři sta padesát korun. Už jsem to počítala dvakrát.

Pýcha mi naštěstí ještě nezatemnila rozum natolik, abych si nebyla vědomá, že za tento oslnivý úspěch musím děkovat především Josefovi, Miladě a matce.

Josef v uniformě reichsführera SS dal volný průchod svým svérázným názorům, a světe, div se, návštěvníci mu za to aplaudovali. „Německý voják krvácí u Stalingradu a tady si podřadná rasa špacíruje po výletech,“ hulákal na návštěvníky s fanatickým výrazem ve tváři — a lidi se smáli, až jim tekly slzy. Zajímalo by mě, jak by lidi reagovali, kdyby byl Josef v civilu.

Byla jsem přesvědčená, že jeho číslo nemůže nic překonat.

A pak jsem uslyšela ohlušující řev ze svatebního pokoje Helenky Vondráčkové. Milada ve svatebních šatech za doprovodu karaoke zpívala Billie Jean od Michaela Jacksona. Když došlo na moonwalk, Kostka téměř explodovala.

Následovalo rozjímání princezny Diany nad hořkým osudem (Deniska a já jsme střídavě tlumočily), s nímž se drtivá většina návštěvnic rychle ztotožnila. Matka byla v roli zlomené princezny tak přesvědčivá, že jí po jejím desetiminutovém depresivním monologu některé ženy začaly radit, co by měla dělat.

Na závěr pan Spock přivedl zklidněné publikum opět do varu hity ze své připravované desky Smrt starého hypochondra.

Z upečených prasátek nezbylo nic. Zítra budou husy.








31. 8.

Zemřela princezna Diana.

Jako obvykle mě v šest ráno probudily zámecké hodiny. Otce ne. Nedivím se. Večírek končil v půl čtvrté ráno. V polospánku jsem slyšela, jak jde po schodech a zpívá si Sladké mámení, chvíle závratí… Chvíle závratí určitě prožíval, protože cestou k posteli narazil zřejmě do všech kusů nábytku, které v pokoji má.

Svalil se na postel a okamžitě vytvořil s Olinem a Laďou chrápající trio.

V půl sedmé už jsem uklízela v sále. Právě jsem drhla flek od ořechovky, když se ke mně přidala Milada. Měla na sobě svatební šaty Helenky Vondráčkové. Nepochybně v nich spala. Uklízely jsme mlčky.

Před osmou jsem šla probudit matku, aby se mohla připravit na další kolo oživené historie. Matka spala taky oblečená. Naštěstí v křesle. Nezvládla si odložit ani klobouk. Chtěla jsem jí dopřát klidné probuzení, takže jsem místo cloumání pustila BBC. Vzápětí jsem uslyšela, že se princezna Diana zabila v autě v nějakém pařížském tunelu.

Je to nesmírně trapné a nepochybně se za to budu stydět do konce života, ale upřímně doznávám: První myšlenka, která mi bleskla hlavou, byla, že včerejší tržby asi nepřekonáme.

Dianu jsem znala jenom z Blesku a popravdě řečeno mi byla lhostejná, ale představa křepčení a výbuchů smíchu mi přišla jako mimořádně nemístná.

Koneckonců se jednalo o nejznámější představitelku mojí společenské třídy.

Několik minut jsem strnule stála a poslouchala další podrobnosti o pařížské havárii. Pak jsem se obrátila na matku.

Byla vzhůru a vytřeštěně zírala na rádio. Když jsem k ní přisedla na křeslo a objala ji, usedavě se rozplakala.

Její pláč byl tak nakažlivý, že jsem se rozbrečela taky. Těžko říct proč. Asi se mi chtělo plakat. O chvíli později se k nám přidala i Milada, které o tragédii řekla paní Tichá. Ta slzela samostatně v kuchyni, protože ji zase chytly plotýnky a nechtělo se jí šlapat do schodů.

Pokud by nás někdo vyfotil, musel by to být pro budoucí generace značně matoucí výjev. Komtesa Marie, Helenka Vondráčková a princezna Diana oplakávají smrt princezny Diany. Zajímavý kontrast dodávalo naší vzlykající skupince mohutné chrápání ozývající se z otcova pokoje.

Když jsme si osušily oči, vyhlásila matka roztřeseným hlasem na Kostce smutek a začala udílet příkazy, jako by organizovala Dianin pohřeb. Z oken na čestné nádvoří byly spuštěny dlouhé pásy černé látky, které se naposledy vyvěšovaly při smrti Stalina. Následně mi nadiktovala text oznámení, které jsem pověsila na hlavní bránu:

Dnes zemřela princezna Diana. 

Z pietních důvodů se prohlídky nekonají. 

Památku milované lady Di můžete uctít v zámecké kapli modlitbou nebo tichou vzpomínkou.

Do zámecké kaple matka osobně přinesla fotografii princezny Diany s černou stuhou a postavila ji na  oltář. Neměla jsem sílu jí říct, že se jedná o rouhání. Následně matka s Miladou vysmýkaly ze sakristie dubový stůl, na který byla umístěna „kondolenční kniha“. Bůhví odkud ji paní Tichá vyštrachala. Je v ní pouze šest zápisů. Všechny stejným rukopisem. Stránku Milada vyřízla. Matka pak napsala smuteční zápis, který svým rozsahem připomíná esej.

Následně svůj žal zvěčnila i Milada. Já jsem napsala jenom R.I.P. Matka chce knihu poslat do Buckinghamského paláce stejně jako videonahrávku se zástupy truchlících návštěvníků. Kameramankou byla jmenována Deniska, protože má videokameru a umí ji obsluhovat. Svůj smutek z úmrtí Diany vyjádřila kromě černého oblečení také černým lakem na nehty a černou rtěnkou. Kupodivu nejvíce Dianina smrt zdrtila pana Spocka, který na matčin rozkaz otrhal všechno, co jenom trochu připomíná květinu, a vyzdobil kapli. Pan Spock považuje princeznino náhlé úmrtí za znamení, že do večera bude i on na prkně. Jeho otce to kleplo osmého prosince 1980 — ve stejný den, kdy zastřelili Johna Lennona. Pan Spock poněkud odvážně tvrdí, že tragická smrt celebrit předznamenává úmrtí v jejich rodině.

Deniska ho povzbudila prohlášením, „že se to aspoň dobře pamatuje“.

V devět hodin začali chodit návštěvníci. Muži se většinou otočili po přečtení cedule na bráně, ale ženy poseděly v kapli a napsaly vzkaz do kondolenční knihy. Na uzavření Kostky si nikdo nestěžoval, kromě rozčileného pána, který křičel, že přijel kvůli Himmlerovi, a ne na sraz profesionálních plaček.

Zmlkl až poté, co mu posmrkující manželka řekla: „Zavři hubu, kreténe.“

Doufám, že před odesláním videokazety do Buckinghamu Deniska tuto scénu vymaže.

Pan Spock se vrátil v půl jedenácté v obleku a s vyleštěnými polobotkami. Byl čerstvě oholený. Kolínskou si nejspíš i vykloktal. Požádal matku o dva prozacy a šel si lehnout do rakve. Na krk si pověsil cedulku s výzvou: NEPITVAT!

V jednu odpoledne, kdy přísun smutečních hostů již téměř ustal, si prozac naordinovaly i matka s Miladou a odešly si lehnout. Troufnu si tvrdit, že spí i dnes oblečené.

Ve dvě hodiny jsem se rozhodla, že překvapím Maxe a přijedu už dnes. Paní Tichá mě na cestu vybavila upozorněním, abych dávala pozor a „nerozmázla se v nějakým tunelu jako Diana“. Ujistila jsem ji, že po cestě žádné tunely nejsou.

Deniska mně ukázala vztyčené palce. Vzhledem k tomu, že vypadá díky své smuteční vizáži jak smrtka, působilo toto přátelské gesto poněkud rozporuplně.

Jsou tři hodiny odpoledne. Na hájovnu přijedu kolem šesté, takže budu muset nejspíš zůstat přes noc. Vzala jsem si i zubní kartáček. Snad mě Max nevyhodí.

P. S. Starosti mi trochu dělá Josef. Dnes ho ještě nikdo neviděl a ve svém bytě také není. Doufám, že se v uniformě reichsführera SS nepotuluje po okolí.






			
KONEC TŘETÍHO DÍLU


SLOVNÍČEK

pro ty, kteří ještě nečetli Poslední aristokratku ani Aristokratku ve varu, nebo je četli, ale už si z nich nic nepamatují.

Benda — advokát a věřitel hraběcí rodiny Kostků; jeho bývalá manželka odjela na svatební cestu kolem světa a nechala mu na krku jejich šílenou dceru Denisku Carevna — otylá kočka, kterou si rodina Kostkových přivezla z USA Deniska — Bendova dcera z prvního manželství;  anorektička a bývalá narkomanka; otec Benda platí hraběti Kostkovi apanáž za její internaci na Kostce, kde vystupuje jako guvernantka; její slovník zahrnuje víceméně dvě slova: „super“ a „psycho“

Heinrich Himmler — říšský vůdce SS, který na Kostce několikrát přenocoval Helenka Vondráčková — nejpopulárnější česká zpěvačka, která se na Kostce vdávala Hrabě František Kostka — největší chudák v dějinách rodu, po němž všichni chtějí jen peníze Hraběnka Vivien Kostková — Američanka, která zbožňuje princeznu Dianu a strašidla; její čeština je i nadále chatrná Hvězda — zámek patřící šlechtickému rodu Launů Josef — zpátečnický kastelán na Kostce; nesnáší změny, hluk a lidi, zvláště muflony; hrabatům Kostkovým sloužil jeho otec, děd i praděd Kníže Schwarzenberg — nejznámější a nejbohatší český aristokrat Komtesa Dora — její vášeň pro lov a muže dostala podobu loveckého salonu, kde jsou vycpané úlovky a trofeje opatřeny jmenovkami milenců Launové — rozvětvený šlechtický rod, který se hádá a mlátí kvůli rodovému majetku Marie III. — pisatelka této knihy a rovněž knih Poslední aristokratka a Aristokratka ve varu; budoucí strašidlo Max Laun — vrstevník Marie III. Kostkové, který po hromadné rvačce všech Launů na Hvězdě žije teď s rodiči v jedné z mnoha hájoven knížete Schwarzenberga Milada — manažerka najatá hrabětem Kostkou, která dělá všechno pro zvýšení návštěvnosti; dříve pracovala pro knížete Schwarzenberga na Orlíku a pro rodinu Launů na Hvězdě Miladin otec — kastelán na Hvězdě Mufloni — slangový název pro návštěvníky zámku Orlando a Leonardo alias Olin a Laďa — nezvladatelné německé dogy, které se baví žvýkáním návštěvnických papučí Pan Spock — zahradník, který vypadá jako pan Spock ze seriálu Star Trek. Hypochondr a klavírista děsící se rakoviny, infarktu, cukrovky, alzheimera, parkinsona a plešatění, protože tím vším byl postižen jeho otec Paní Tichá — uklízečka, kuchařka, obdivovatelka Helenky Vondráčkové, jíž vařila na svatbě svíčkovou; má ve velké oblibě ořechovku vlastní výroby Prozac — lék proti depresím, kterého si hraběnka Vivien Kostková přivezla z USA celý kufr a pan Spock ho začal užívat kvůli depresím z plešatění
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